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KUVAT


KURKKAUS EDELLISEEN OSAAN (tähtinumerointi):


1*. Pikkuserkut Ismo Mussaari ja minä Marjatta Parpola isoisoisämme haudalla


2*. Vasemmalta Sigvard, Rune ja Aarne Eklund n. 1945–46


3*. Taiteilija Sirkka (Sigrid?) Lehrbäck


4*. Neljä sukupolvea: Mimmi Hellman, Aina Blom, Ilma Orkamo ja hänen 1917 syntynyt esikoisensa Aarno


5*. Elli Boije puhumassa isänsä syntymän 110-vuotisjuhlassa 1955


6*. Fanny ja Erik Ingmanin 25-vuotishääpäivä 25.8.1895


7*. Karl Herman Eklund nuorena


8*. Olga Eklund kuolon uneen nukkuneena


9*. Saima Eklund Pietarissa 1895


10*. Vanhin Conrad Freese


11*. Ingman-sukua koolla vuonna 1904


12*. Ingman-sukua Freesen huvilalla Kopparössä 28.5.1910


13*. Nelikko: Väinö Werin, E. Kandolin, Heikki Renvall ja tunnistamaton


14*. Nelikko Huittisten Lauttakylässä 1895


15*. Nelikko juhlavammin pukeutuneina


16*. Edvin Eklund 1910


17*. Aarne Eklund 1910


18*. Ebba Weilin 1896


19*. Eva Freese, o.s. Ingman


20*. Conrad Freese med besättning


21*. Paavo, Olavi ja Raili Ingervo


22*. NMKY.n pääyhdistyksen poikaosaston kutsukokous 1914


PAAVO:


1. Paavo Ingervo 1920


2. Wäinö ja Anni Ingman


3. Raili Ingervo 1920


4. Olavi Ingervo


5. «Marri» ja «Aata». Maire ja Sirkka Ingervo


6. HOK:n konttorihenkilökunta joulukuussa 1920


7. HOK:n «Ykkönen» joulukuussa 1920


8. Tampere nähtynä rautatiesillalta


9. Helsingin kauppaopistolaisia Tampereen Johanneksen kirkon edustalla


10. Tampereen Kauppaoppilaitos, suunnitellut Vivi Lönn


11. Helsingin Kauppaopiston oppilaita Suomenlinnassa


12. Irja Vallinkoski kampauspuuhissa


13–14. Talvista Loimaata


15. «Pikku Väinö» ja Nymanin tytöt Loimaan apteekin edessä


16. Paavo hiihtämässä serkkujensa kanssa Loimaalla


17. Sukulaistyttö Gunvor Hellberg Loimaalla


18. Suomen Liikemiesten Kauppaopiston II luokka syksyllä 1921


19. Munkkiniemen keinu


20. Raili Ingervo


21. Raili sairaanhoitaja Aino Eklundin «boxissa»


22. Ryhmäkuvassa mukana Olavi, Sirkka ja Raili Ingervo sekä Dagmar


23. Wäinön ja hänen sisartensa Evan ja Ilman perheenjäseniä jouluaikaan


24. Kesällä 1922 Annin isäkin oli vielä mukana Taivassalon Leponiemessä


25. Suomen Liikemiesten Kauppaopiston II A luokka keväällä 1922


26. Luokan oppilaita rennommissa tunnelmissa


27. Hildi Paananen, Paavo Ingervo, tunnistamaton nainen ja Pentti Nikulainen


28. Luokkakokouksen osanottajat Kauppaopistossa keväällä 1972


29. Luokkakokous 3.10.1979


30. Luokkakokous 1979. Viljo Jurmo valokuvasi, jotta Paavokin pääsi mukaan


31. Luokkakokous keväällä 1982


32. Aarnio & Lehtinen Oy:n toimistossa 1922


33. Veikko Ingervo Taivassalossa


34. Maire, Veikko ja Sirkka Ingervo


35. Maire nuottisalkkuineen


36. Esperanto Astraea saapuu Helsinkiin


37. Dro Buchanan ja Hunterin sisarukset


38. Kongressipaikkana toimi Säätytalo


39. Kongressin osanottajat Nikolainkirkon portailla


40–41. Neidit Urnberg ja Latva unkarilaisine kavaljeereineen


42. Järvisen neidit kongressitalon edustalla


43. Paavon joukko Lauttasaarella


44. Lauttasaaren luonnosta nauttimassa


45. Lauttaa odotellaan Lauttasaaren rannassa


46. Korkeasaarelta


47. Fazerilta tuomisia Albionin valtakuntaan


48. Jessie & Annie Dougall y.m.


49. Kauppaopiston taloa esittävä postikortti, jossa ESPERANTO-leima


50. Suomi-yhtiön liiketaloa esittävä postikortti


51. Veljekset Paavo ja Olavi Ingervo riehakkaina


52. The English Club of Kalliola 1923


53. Suomalaisia esperantisteja (mm. Arnberg ja Paavo) retkellä 1922


54. Edvin ja Aarne Eklund Saima-sisarensa luona Torsvikissa kesällä 1909


55. Edvin Eklundin ottama kuva Aino Enneli -purjeveneestä Paraisilla


56. Paavo pukumiehenä retkellä Oulunkylässä


57. Paavo ja Pentti Nikulainen tytöiksi pukeutuneina


58. Paavo hassuttelee metsässä tytöksi puettuna viulun tahtiin


59. Pentti Nikulaisen vauhditon pituushyppy


60. Paavon vuoro pituushypyssä


61. Kukkiako pojat ovat syömässä?


62. Paavo pommituksen kohteena


63. Pommittajat kaiteella. Toinen vasemmalta Elvi Kaukokallio, oikealla Eino Mäkinen


64. Ystävykset kokoontuivat usein toistensa kodeissa


65. Erittäin kiitollisia vieraita: tuossa kunnossa ilman mitään trahteerausta


66. Paavon, Railin ja Pentin musisointihetki


67. Kenraali Mannerheim Vaasassa 28.1.1923


68. Imatrankoski


69. Imatran Valtionhotelli


70. Punkaharju


71. Kuopion läänin maaherran Gustaf Ignatiuksen virka-auto


72. Häävieraita poistumassa laivasta


73. Aune Vallinkoski ja Raili


74. Aune Vallinkoski ja Arvo Könönen luonnon keskellä


75. Helmi Holmberg, Railin ystävä Suomi-yhtiössä


76. Helmi Holmberg pälvikuopassa


77. Arvo Joh. Ahdin ensimmäisestä toimistosta 1923


78. Paavo paikallisen tytön kyydissä Taivassalon vesillä


79. Riihimäen asemalla


80. «Tekoraunioita»


81. Nisse Malin yöpaitasillaan


82. Itse Hämeen linna


83. Karlbergin päärakennus


84. Lusikkaniemi


85. Karhuveistos


86. Hattulan Pyhän Ristin kirkko


87. Karlbergin ranta. Taustalla päärakennus


88. Valkeakosken paperitehdas


89. Hämäläinen talo


90. Maantieleikkaus soraharjuun juuri ennen Lempäälää


91. Lempäälän maisemia


92. Näkymiä Lempäälästä


93. Tori Tampereen laivarannassa


94. Paavon huone Emmauksessa Tampereella


95. Kangasalan maisemia näkötornista


96. Kangasalan «Café Palais»


97. Paavon huoneesta Kangasalan majatalossa


98. Paavon uimapaikka Vesijärvessä


99. Keisarinharjua


100. Kaivannon kanava ja silta


101. Luopioisissa pojat neuvovat kahvilaan


102. Ystävykset kahvilan pihalla Luopioisissa


103. Mäkistä maastoa, kiemurtelevaa tietä


104. Lehmät kotiin laitumelta Kuhmalahdella


105. Ihanaa satasaarista Kukkiaa


106. Salmi, jossa Paavo kävi uimassa


107. Näköala maantieltä Vehkajärvelle


108. Kapeata Kailan-saarta


109. Vehkajärven rukoushuone


110. Vehkajärven majatalo


111. Majatalon isäntäväki


112. Rakennusrykelmiä Vehkajärvellä


113. Lopputaival Kuhmoisiin oli lyhyt, mutta raskas


114. Näkymä Jyväsjärveltä Jyväskylään


115. Pullia torikauppiaan pöydällä


116. Näkötornista kaupungintalon suuntaan


117. Wuorion perheen talo


118. Ronnin mäen maanmittaustorni


119. Elegantti Maire Wuorio tornissa


120–121. Kasvitieteellinen puutarha Helsingin Eläintarhassa


122. Studiokuva Paavosta. Valokuvaamo Owesén 1924


123. S/s Rügen


124. Arvo Ahti saapumassa ulkomaanmatkaltaan


125. Signe ja Arvo Ahti sekä Arvi Raikkala


126. Pohjoiselta Esplanadikadulta


127. Liputusta Senaatintorilla


128. Liputusta Kauppatorilla


129. Rantanäkymä


130. Ursinin kallio


131. Brittien laivastovierailu Helsingissä 12.6.1924


132. Matruusien lakeissa lukee HMS VERDUN


133. HMS Verdunin matruuseja


134. Teekkareiden kulkue


135. Kaivopuiston jäämäki


136. Näkymä Pitkänsillan takaa Töölöön


137. Kansallismuseo


138. Helsingissä on luonto lähellä


139. Keväällä vedet vapautuvat


140. Jalmar Peltonen eli Jammu


141. Jammu antamassa kättä yhteiselle ystävälle


142. Jammu, Pentti Nikulainen ja Paavo


143. Insinööri Arvo Puustinen Heikki-poikansa kanssa


144. Luoto/Klippan vastarannalta nähtynä


145. Maire Wuorio Kuninkaanportilla 6.6.1926


146–147. Kujeilimme heinillä ja nojailimme toisiimme


148. Maire Wuorio Säätytalon puistossa


149. Vehaksen saha Taivassalossa


150. Leponiemen kukkiva omenapuu Taivassalossa juhannuksena 1924


151. Kylli ja Gustaf Ignatius hopeahääpäivänään 31.7.1924


152. Fanny Ingman 75-vuotispäivänään 28.5.1925 faster Annan seurassa


153. Fanny ja Helena 28.5.1925


154. Aarne Eklundin diplomityönään suunnittelema urheiluhalli Turkuun


155. Domkyrkan, på taket 1922


156. Margit och Aarne framför Kastelholms slottsruiner sommaren 1925


157. Wäinö Ingman, Veikko Ingervo ja Fammu Svartbäckissä kesällä 1925


158. Anni Ingman, Fammu ja Veikko Svartbäckissa 1925


159. Anni, Maire, Sirkka ja Paavo Svartbäckissa 1925


160. Olavi Ingervo


161. Wäinö Ingman kalaverkoilla Svartbäckissa 1925


162. Olavi ja Wäinö veneilemässä Svartbäckissä 1925


163. Raili ja Sirkka verkkokeinussa Svartbäckissa 1925


164. Mairen ja Sirkan veneleikkiä Svartbäckissä 1925


165. Sirkka ja Veikko kokeilemassa keinulautaa Svartbäckissa 1925


166. Wäinö, Anni, Sirkka ja Veikko Svartbäckissä 1925


167. Anni karstaa villoja Svartbäckissa 1925


168. Hieno biili vaativassa maastossa


169. «Saki» Lauttasaaressa


170. «Saki» keinulaudalla


171. Kaikki Wäinön lapset 1925


172. Maire, Sirkka ja Veikko sukulaislasten seurassa


173. Maire, Sirkka ja sukulaistyttö


174. Raili Suomi-yhtiön pikkujoulussa 1925


175. Raili ja muut mustalaistanssijat


176. Sally ja Väinö Vallinkosken perhe Loimaalla


177. Hääpari Aune Vallinkoski ja Arvo Könönen 1925


178. Aune ja Arvo Könönen


179. Könösten talo Leppävaarassa


180. Raili Ingervo serkkunsa Irja Vallinkosken ja musterinsa Aino Eklundin kanssa


181. Aino, Raili ja Irja


182. Raili, Aino Eklund, Aune Könönen ja Niini Eklund-Äyhö


183. Arvo Könönen


184. Aune ja Arvo Könönen esikoisensa Jyrkin kanssa


185. Irja Vallinkoski sylissään Jyrki Könönen


186. Jyrki jälleen isänsä sylissä


187. Raili ja Veikko Könösten ovella


188. Jyrki-vauva vaunuissaan sukulaistensa ympäröimänä


189. Sirkka ja Maire poimimassa valkovuokkoja


190. Arkkipiispa Söderblom saapuu Ruotsista NMKY:n konferenssiin elokuussa 1926


191. Arvo Joh. Ahdin suosituskirje Paavolle


192. Hangon sankaripatsas


193. Voita lastataan Arcturukseen Hangossa


194. Arcturus Itämerellä


195. Rannatonta Itämerta


196. Lounaskalaa siivotaan


197. Hyttitoverini maisteri Gröntved


198. Hedelmäkauppias Köpenhaminan vapaasatamassa


199. Köpenhaminasta


200. Mr. Coulson kotinsa edustalla


201. Kukkaiskello Edinburghissa


202. Katumaalari Edinburghissa


203. Näköala Carlton [p.o. Calton] Hilliltä


204. Duncan Street School’in piha


205. Kongressin valokuvaus


206. Carl Postl’in näyte


207. Golfkentän samettipintaa tasoitetaan


208. Jessien kenkää korjattava


209. Miss Nicol’in näyte


210. Koneenkäyttöä neuvotaan


211. Pelitoverit kuvataan


212. Vanha tykki Carlton [p.o. Calton] Hillillä


213. Jessie, Miss Wilson y.m. esperantisteja


214. Isäntämme sekä englantilaisia esperantisteja


215–216. Vuonomaisemia


217. Laivaliikennettä vuonossa 5.8.1926


218–219. Duchess of Argyll’in kannella


220. Pingviinejä Edinburghin Zoossa


221. Elefantti Edinburghin Zoossa


222. Jess and Daddy


223. Jessie Dougall, Jessie Wilson, Carl Postl, Nan Morrison ja Leo Franken Glasgow Galleryn portailla


224. Rakas Chalk Farm’in Underground-asema


225. 97 King Henry’s Road


226. Boardinghousemme pihalta


227. Syysikkunastani


228. Näköala ikkunastani


229. Mr. Poetzsch


230. «The Big Parade» National Galleryn portailla


231. A sandwich man


232. Edgware, Hampsteadin tuubin pohjoisin asema


233. «General»-yhtiön bussi


234. Lontoolaiset työrattaat


235. Hienot vaunut, joiden vetäjäksi sopinee – niin mikä tai – kuka?


236. Työntörattaat Pitmanin koulun läheisyydessä


237. Maidonjakaja


238. Avonainen kalakauppa


239. «Pub»


240. Pyhän Paavalin kirkon tornissa 11.9.1926


241. Kyyhkysten ruokintaa P. Paavalin kirkon portailla


242. ... ja Royal Exchange’n edustalla


243. Paavon kortteerissa tee juotiin metallipidikkeisistä laseista


244. Postikortti «Safety first»


245. Wäinö ystävineen metsällä 23.9.1931


246. Wäinö ystävineen metsästysretkellä 20.10.1929


247. Aarne ja Margit Eklund ja esikoisensa Åtte


248. Sjökapten Conrad Freese


249. Eva Freese med flygkapten-sonen


250. Lottia työssään


251. Hampsteadiläinen yksityishuvila


252. Huvila Hampsteadissä


253. Cappy ja postilaatikko


254. Mr. Poetzch, Miss Flack & Miss Caplan


255. Mavity, Sahib ja Paavo


256. Miss Caplan, Mrs. Scola, Mr. & Mrs. Loikkanen, Paavo ja Colaço


257. Mr. & Mrs. Loikkanen


258. Paavo. Primrose Hill


259. Mr Poetzsch poseeraa. Primrose Hill


260. Camden Townin lapsia


261. Laivoja uittamassa lammikolla Spaniard’s Roadin päässä


262–263. Syksyinen sunnuntai Hyde Parkissa


264. Paimenkoira ja 900 lammasta. Hampstead Heath


265. Mr. Poetzsch ja paimenkoira


266. Lapsia Hampstead Heathissä


267. Paavo dreaming of Honolulu


268. Dagmar, Olavi ja Raili 1925 tai 1926


269. Kaasu-uunin ääressä


270. Matkalla merimieskirkkoon


271. Näin Lontoossa rakennetaan


272–274. London Bridgestä itään


275. Työläisasuntoja tokka-alueella


276. Paperia puretaan lotjista


277. Thames’iä ylös


278. Billingsgate’n kalakauppiaita


279. Beefeater


280. Loikkanen Towerissa


281. Postikortti «Piccadilly Circus, London»


282. Postikortti «Regent Street, looking west, London»


283. Pitmanin koulun lähiympäristöä


284. Aamusumua Regent’s parkissa


285. Varpusia kylpemässä lumpeen lehdillä


286. Miss Nicol, Dr. Buchanan ja Annie D. Lontoossa


287. Dr. Buchanan, Miss Nicol ja Annie D.


288. Jättiläiskilpikonnia Lontoon Zoo’ssa


289. Alligaattori


290. Herkkupaloja tavoitellaan


291. Miss Russel-Smith ja Baldwin, Charles Gane & Co:n toimistossa


292. Paternoster Row’n kirjakauppoja


293. Reitti asunnosta työpaikalle. Paavon piirtämä kartta


294. Kahvimeklarin luona


295. Pastori ja rouva Helenius sekä Jammu Peltonen Helsingissä


296. Paavo asuntolatovereineen Lontoossa jouluna 1926


297. Mr North, Miss Caplan, Paavo, Mr Colaço, Miss Noy ja Mr Mavity


298. J. H. Brockbank


299. Joulupöytä


300. Joulukirjaa lukemassa


301. Irja Vallinkosken ylioppilaskuva vuodelta 1926


302. Ystävykset Colaço, Paavo ja Burud studiokuvassa. Lontoo 1926


303. Ystävykset Paavo, Colaço ja Burud studiokuvassa. Lontoo 1926


304. Baldwin silmäilee Lontoota toimiston katolta


305. Sveitsiläis-italialainen Dottoro Tarlarini


306. Tarlarini ja Burud


307. Miss Caplan


308. Bob, Paavo ja Fletcher


309. Mäenlaskua Hampstead Heath’illä 23.1.27


310. Osaksi jäätynyt lammikko


311. Lontoolaisen valokuvaamon muotokuva Paavosta (kuvasta 302)


312. Paavo toimiston katolla


313. Irja Vallinkoski soittamassa pianoa jouluaikaan 1926


314. Hyvästi Albion!


315. Gunvor Hellberg 1927


316. Arvo Joh. Ahdin konttori 1927. Asiapoika Kelonen, Paavo, Ahti ja Jammu Peltonen


317. Paavo ja Arvo Joh. Ahti. Takana mm. Jammu Peltonen ja Uljas Koskinen


318. Ahdin konttorissa 1927: Rakel Odrishinsky, harjoittelija ja pöydällä istumassa Paavo


319. Rakel Odrishinsky, harjoittelija ja juoksupoika


320. Arvo Joh. Ahti liikekumppaneineen


321. Jammun hiihtomuotia


322. Talvieleganssia


323–324. Jammu, hangilla pinnistelevien neitojen herrasmiesavustaja


325. Knallipäinen Paavo tyttöjä naurattamassa


326. Kustaa Loikkanen nuorten seurassa


327. Pentin päivillä 21.3.1927


328. The English Club of Kalliola 1927. Eturivissä Paavo, Jammu ja Pentti


329. The English Club Kaukokallioilla 22.5.1927. Eturivissä istuu myös fetsipäinen Olavi


330. Paavo (jolla borsaliino ja kamera) ystävien seurassa


331–335. Teekkarit Hietalahden torilla valmistautumassa autokulkueeseensa


336–340. Kalliolan English Clubin kevätretkeltä 


341. Promovoitava ja seppeleensitojansa Paavo


342. Promovoitavan sisar kavaljeereineen istui pöydän vastakkaisella puolella


343. Maisteri Hallenstein, jonka sisaren promotiokavaljeerina Paavo oli


344. Pojat naku-uinnilla


345. Keskeinen rakennus


346. Reippaita osanottajia


347. Seiväshyppyä


348. Paavo ja Pentti valmiina vesiurheiluun


349. Hengenpelastusharjoitus


350. Vetovoimaa


351. Kuviokelluntaa


352. Paavo iloisena


353. Reippailun jälkeen ruoka maistui


354. ... niin että tavat unohtuivat


355. Matkalla Suursaareen


356. Iloista nuorisoa kallioilla


357. Rantaelämää


358. Elintarvikehuolto toimi


359. Vesille mukavassa seurassa


360. Veneen kannella


361. Virvoitusjuomapulloilla lavastettu ryyppyjuhla


362. Kirkko


363. Ahti moottoriveneessä


364. Onko hiekkaan haudattuna itse johtaja Ahti?


365. Ahdin talo


366. Signe, Eeva ja Liisa Ahti tutkimassa luontoa


367. Kahvihetki


368. Paavo ongella Liisa Ahdin kanssa


369. Näkymä merelle yli Tallinnan kattojen


370. Ristikkorakennuksia


371. Keilajoen putous


372. Rantamaisemassa Paavo ja virolaistyttö


373. Linnunpoikako tytöllä kämmenellä?


374. Iloisia tyttöjä rannalla


375. Tyttöjä, naisia, monenlaisia


376. Tallinnan rakennuksia


377. Suomalaisia porttikäytävässä


378–379. Jammu kurkistelee


380. Lastenkodin tai leikkikoulun lapsia


381. Lasten hoitajia


382. Suomen tyttöjä ja Viron mummo


383. Raitiovaunu ja kirkkoja


384. Jammu ja Göta laivalla


385. Kihlapari


386. Onnellinen kihlattu


387. Kihlapari musisoimassa


388. Johtaja ja rouva Ingman


389. Johtaja ja rouva takaapäin


390. Jäätelö maistuu Mairelle ja Sirkalle


391. Aune Könönen pukee Jyrki-poikaansa Leppävaarassa


392. Irja Vallinkoski hyssyttelee sisarensa vauvaa


393. Raili pöytää kattamassa


394. Kurkistus olohuoneeseen


395. Paavo sytyttää lampun


396. Wäinö ja Veikko kirjan kimpussa


397. Anni ja Veikko seuraavat Wäinön fortuna-peliä


398. Olavin vuoro koettaa fortuna-onneaan


399. Maire ja Veikko paketoimassa lahjoja


400–401. Veikko polttamassa filmiä


402. Veikko osaa itsekin lukea


TOINI:


403–404. Vääksyn kanava 16.8.1920 Heinola-laivasta


405. Päijänteellä 16.8.1920


406. Heinolan seminaarin aluetta: johtajan rakennus, sauna, harjoituskoulu


407. Toini ja Aili tutkintopäivänä


408. Jyrängön virta ja silta


409. Toini, Ailikki ja Eeva-Helena Jyrängön virran ylle kaartuvan puun rungolla


410. Paalasten talo Harjun reunalla


411. Heinolan seminaarin rakennuksia


412. Seminaarilaisia Harjun paviljongissa


413. Voimistelupukuisia seminaarilaisia


414. Hanna-täti, Bertel ja Helmi


415. Helena Syrjälä ulkotamineissaan


416. Helena Syrjälän koti Heinolassa


417. «Luikka» loikkimassa: lehtori Verneri Luotola


418. Meidän luokka


419. Siiri Raivo


420. Siiri Raivo tyttärensä Aunen kuolinvuoteella


421. Paalaset ja hospitantteja


422. Vihdin Veikkolan koulurakennus


423. Koulun verannalla: Tatta-täti, Hilja, Liisu, minä, Maija, Kirsti ja Elna Valkonen


424. Hilja ja Toini hevosen kyydissä


425. Liisu Poijärvi ja polkupyörä


426. Tatta-täti Vihdissä


427. Hilja Nironen Vihdissä


428–429. Savonlinnan leiriltä


430. Imatran koskella: Aili, Kirsti ja joku muu


431. 19.9.2021 ilmestyneen «Maininkeja»-vartiolehden kansi


432. 20.10.1921 ilmestyneen «Maininkeja»-lehden kansi


433–434. Loppuvuonna 1921 ilmestyneen «Maininkeja»-lehden etu- ja takakansi


435. Kirsti ja Eeva Paalanen


436. Mummomuotia


437. Seminaarilaisia


438. Heinolan Retkeilijät


439. Monista luokka- ja partiotovereista tuli elinikäisiä ystäviä


440. Seminaarilaisia puutarhatöissä


441. Lipputervehdys Jämsän Vuohisaaren partioleirillä 1922


442. Liputusharjoituksia


443. Toinin osaston keittiö


444. Aune-sisko mukana Jämsän partioleirillä


445. Tatta-täti pikkupartiolaisten parissa Jämsässä


446. Tatta-täti polttamassa roskia Jämsän leirillä


447. Aili ja Toini kivenlohkareella Jämsässä


448. Ailin tekemä kartta ja pohjapiirros uudesta kodistaan


449. Esteri Vuorinen


450. Aili ja Aino lähdössä naamiaisiin


451. Esteri Suontaa


452. Pihakeinussa


453. Aili Ryttylässä


454. Vanhaemäntä ja Musti


455. Huviretkellä


456. Kaktus kukkii


457. Päivälypsyllä


458. Emäntä kanoineen


459. Heinäntekoa


460. Päivällistunti – hevosilla ruokatauko


461. Anni Collanin muotokuva


462. Ivan Uschakoff


463. Johanna Uschakoff


464. Edith ja pikku Sirkka


465. Viimeisellä luokalla seminaarissa 1925


466. Toini, Saara, Esteri ja Tuulikki kirkkolammella


467. Kati ja Vauva. Taustalla harjoituskoulu


468. Ystävyksiä nyt ja aina


469. Elsukka


470. Huoleton kolmikko lumessa


471. Toini, Pekka ja Elsukka


472. Kyllä hiihtohame myöten antaa!


473. Lehtori Y. Paalasen talo, Koulukatu 17


474. Paalasen lapset kotipihallaan


475. Siltakatu


476. H. ja A. Lehtosen asunto Koulukadulla, Jenny Lyytiö


477. Kekkerit «boksissa»


478. Viides luokka Vapunpäivänä 1925


479. Vastavalmistuneita opettajia


480. Juhlapukuinen Toini


481. Paalasen lapset


482. Helsingissä otettu studiokuva Toinista


483. Toini oppilaineen koulun pihalla


484. Toini ja lyhyempi muoti


485. Kaksi muodikasta daamia


486. Toini oppilaineen luokkahuoneessa


487. Sarakasveja koskevaa opastusta Ailille


488. Uschakoffeilla otettu pilakuva


489. Hanna-täti hienona


490. Harry-serkku ajaa biiliä


491. Koululaiset lumileikeissä


492. Wille ja Meri Boijer koululla


493. Kunnallisneuvos Artturi Hiidenheimo


494. Korskeita poikia Vihdistä


495. Aune ja Toini miehisissä vaatteissa


496. Aune, Einari ja Toini tikkailla


497. Biilin ratissa Pertti Hynnälä


498. Liisu ja Pertti Hynnälä


499. Hynnälän perhe. Edessä vanha emäntä ja isäntä


500. Amalia ja Heikki Hynnälä


501. Pertti Hynnälä


502. Toini seuraamassa Pertin rakentelua kesällä 1926


503. Uschakoffilla jouluna 1926: Helmi, Ivan ja Hanna, Irma ja Toini


504. Irma Saari


505. Helmi Skutvik/Törrönen/Tauro


506. Toini valmiina Sveitsin partioleirille


507. Ruotsalaiset partiotytöt


508. Ruokatunti laivan kannella. Edessä kuuluisa voipytty


509. Mrs Essex Reade


510. Miss Shanks


511. Mlle Germaine Hilfiker, leirikunnan Mamma


512. Lyskammin leirikunta


513. Suomalaisia leiriläisiä: Kise, Maisu, Pulla ja Stadi


514. Lulle Juselius keittopuuhissa


515. Työvuoroja osoittava taulukko


516–517. Piirrokset keittiöstä


518. Ulkohuone


519. Intian edustajan silkkisarit kokeiltavina


520. Näköala suomalaisten teltasta


521. Suomalaiset kansallispuvuissa


522. Viinitarha Geneve-järven rantamilla


523. Montreaux’n kaupunki Chillonin linnan tornista


524. Chillonin linna


525. Mont Blanc


526. Vuoristoradalla junan ikkunasta näpätty kuva


527. Stuttgart


528. Berliinin asemalla


529. Bertel ja Aune Hirvosen esikoinen Pentti


530. Aune Saari apteekin parvekkeella


531. Aune uimarannalla


532. Aune ja Lasse (Lars Sarlin) kuhertelemassa


533. Aune ja Lasse


534. Toini poseeraa biilin ratissa


535. 12-vuotias Alvar Saari, Toinin nuorin veli


536. Irma hieman nyrpeänä


537. Alvar Irma-siskonsa vierellä


538. Toini liputtamassa Veikkolan leirillä


Annikalle,




Aarolle







ja Valtterille








ESIPUHE


Tämä kirja on jatkoa aikaisemmin julkaisemalleni teokselle Varhaisia helsinkiläisiä, jossa perusteellisesti esittelen sukujuuristoani. Siinä kerrotaan niin rannikkovyöhykkeen ruotsalaisista kuin sisämaan suomalaisistakin.


Alun perin aikomukseni oli jatkaa tätä sukuhistoriani toista osaa aina siihen saakka, kun vanhempani ensi kertaa kohtasivat, mutta tästä volyymistä olisi näin menetellen tullut aivan liian paksu. Minun piti siis muuttaa suunnitelmaani ja päättää toinen osa kertomalla vuoden 1928 tapahtumista. Kirja alkaa luontevasti siitä, kun Toini ja Paavo rupesivat opiskelemaan tulevaa uraansa varten, toinen opettajaseminaarissa, toinen liikemiesten kauppaopistossa.


1920-lukua muistellaan vapautumisen vuosikymmenenä, iloisena taloudelli sen nousukauden aikana. Monenlaiset vaikutteet vyöryivät maailmalta Suomeen. Urheilu ja terveet elämäntavat olivat suosiossa. Muoti muuttui vähitellen nuorekkaammaksi. Gramofonit toivat suomalaiset ja ulkomaiset melodiat sinne missä nuoriso ilakoi, usein luonnon keskelle. Varakkaat pääsivät matkustamaan huvikseen milloin minnekin ulkomaille. Odotin kiinnostuneena, miten 1920-luvun virtaukset näkyivät omien vanhempieni elämässä, joihin kerrontani yhä enemmän keskittyy.


Valtaosan tiedoista olen entiseen tapaan poiminut kirjeistä. Paavon oma ääni oli päässyt kuuluville myös hänen pitäessään päiväkirjaa Taivassalossa sisällissotaa seuraavana kesänä. 1920-luvulla isäni tarttui kynään – ja kameraan – kun hänelle tuli tarve tehdä muistiinpanoja tunteistaan toista sukupuolta kohtaan tai kun hän halusi ikuistaa kokemuksiaan matkustellessaan Suomessa ja ulkomailla. Isäni jäämistöstä löysin vuoden 1918 kesäpäiväkirjan lisäksi muitakin mustia vahakantisia vihkoja, joista yksi, 1920 ja 1924 välille ajoittuva, sisältää vain kirjanpitoa hänen kotimaahan ja ulkomaille lähettämistään ja hänelle saapuneista postimerkeistä. Varsinaiset päiväkirjamerkinnät on laadittu vuosina 1923, 1924 ja 1926.
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Kuva 1*. Pikkuserkut Ismo Mussaari ja minä Marjatta Parpola isoisoisämme haudalla. Kuvan otti Ismo.
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Kuva 2*. Tuleva informanttini Rune Eklund turvallisesti Sigvard-veljensä ja Aarne-isänsä välissä luultavasti 1945 tai 1946.





Äitini jäämistöstä olen löytänyt vahakantisesta vihosta päiväkirjamerkintöjä vuosilta 1922–1923, 1925, 1927–1930. Muut vihot sisältävät runsaasti ohjeita partiotoimintaan ja koulutyöhön. Kuten kirjasarjani ensimmäisessä osassa selvisi, äitini kirjoitti muistojaan omasta lapsuudestaan varsinaisesti vasta ollessaan isoäiti. Voimme kuitenkin lukea Toinin tulkinnan vanhempiensa suhteesta hänen päiväkirjamerkinnöistään, tosin sadun verhoon käärittynä.


Kun esirippu tämän teoksen näyttämölle aukeaa, vuoden 1918 sodan ja espanjantaudin aiheuttamat kärsimykset kirvelivät vielä tuoreina kansalaisten mielissä. Omat vanhempani eivät selvästikään näissä ikävissä muistoissa halunneet kauan viipyillä, vaan käänsivät katseensa toivorikkaina tulevaisuuteen. Heidän sotansa Suomen itsenäisyydestä oli käyty. He eivät ihailleet eivätkä vihanneet eri yhteiskuntaluokkia, vaan kohtasivat ihmiset yksilöinä.


Tämän teoksen alkuosassa, joka kertoo Paavon elämästä, valokuvat ovat useim miten hänen ottamiaan, joskus myös jonkun muun, jolle hän on lyhyeksi hetkeksi ojentanut kameransa. Mukana on myös joitakin ateljeekuvia. Näin hän on itsekin tullut kuvatuksi. Muiden kuvien näppääjien nimet mainitsen, jos ne ovat tiedossani. Kuvateksteissä käytän kursiivia suorissa lainauksissa. Toinin hallussa olleet valokuvat ovat usein hänen ystävänsä Aili Lindgrenin näppäämiä, mutta Toini sai toisinaan myös lainata Ailin kameraa pitkähköiksikin ajoiksi.


Olen taas tehnyt miellyttävää yhteistyötä pikkuserkkuni Ismo Mussaaren, isäni serkun Rune Eklundin ja serkkuni Asko Parvialan kanssa tietoja ja kuvia innostuneina kerätessämme. Rune Eklund on kirjasarjani ensimmäisen osan ilmestyttyä jatkanut perusteellisia tutkimuksiaan mm. Turussa sijaitsevien sukuhautojemme ja vanhojen sanomalehtiartikkeleiden avulla. Veljeni Arto on tuonut minulle useissa erissä hänelle joutuneita vanhemmilleni kuuluneita papereita ja kuvia. Heille kaikille suuri kiitos!


Kummivanhempieni Saara ja Erkki Malmgrenin lapset Helena ja Sakari ovat osallistuneet tietojen etsimiseen vihtiläisistä henkilöistä ja taloista. Olen tutustunut sisaruspariin perusteellisesti jo alkuvuonna 1944, jolloin sain perheineni asua sotaa paossa Simolan tilalla. Yhteistyö on aina ollut suurenmoista. Kiitos simolalaisille!


Mieheni Asko Parpola on skannannut ja parannellut kirjaani tulevat yli 500 kuvaa, modifioinut niiden kuvatekstit ja oikolukenut kirjani. Petteri Koskikallio on jakanut asiantuntemustaan teokseni viimeistelyssä. Suuret kiitokseni molemmille!


Rakas ystäväni Helena Meinander suhtautui aina kirjoitustyöhöni innostaen ja kannustaen. Syvä kiitollinen kumarrukseni tälle hienolle persoonalle!




KURKKAUS EDELLISEEN OSAAN


Tämän osan henkilöluettelo pohjautuu ensimmäisen osan luettelolle. Jotta yhteys aikaisempiin aikoihin säilyisi, mukana on niidenkin henkilöiden tietoja, jotka eivät enää esiinny tämän teoksen kuvissa ja teksteissä. Lisäyksiä ja korjauksia on toki tullut, ja mukaan olen ottanut joitakin henkilöitä, jotka eivät vielä esiinny tässä osassa.



Palautetta


Toimiessani museoviraston tutkijana opin tuntemaan fil. tri Harry Halénin, kunnioitusta herättävän tiedemiehen. Harry laati oppineita tekstejä vertailevien kansatieteelisten kokoelmien näyttelyluetteloihin ja tarkasti monen monia meidän virkamiesten laatimia tekstejä ja ehdotti niihin lukuisia korjauksia ja lisäyksiä. Lahjoitettuani kirjasarjani ensimmäisen osan Harrylle hämmästyin suuresti, kun hän jo vajaan neljän vuorokauden kuluttua (4.12.2017) lähetti minulle palautetta. Tuli mielenkiintoisia lisäyksiä ja vain harvoja korjauksia. Olin Harryn viestistä niin iloinen, että haluan julkaista sen tämän toisen osan alussa.


Marjatta,


Kiittäen vielä hienosta sukukirjastasi lähetän ohessa liitteenä eräitä lisätietoja koskien Viaporin tykkien desarmoinnin todellisia vaiheita sekä eräitä kirjassasi mainittuja venäläisiä sukuja.


Kun 1958–59 [Norssin lukiolaisena] olin kesät Lauttasaaren Vattuniemessä toimineen painoväritehdas ROTOn varastomiehenä, siellä oli siivoojana ja kahviemäntänä muuan Tyyne Maukonen, noin 55–60 -vuotias pienikokoinen ja laihanlainen, hyvin ystävällinen täti. Hän toi minulle kotoaan aina Kuva-Posti -lehtiä, joita siihen aikaan luettiin. En tiedä oliko hänellä perhettä.


Kertomuksesi urhean ja sitkeän Toinin vaiheista on hyvin vaikuttava.


Huomaa: Kruunuhaka >Kruununhaka, Roditsev > Roditšev.


Terv. Harry Halén


Olin tosiaan pari kertaa ollut huolimaton kirjoittaessani Kruununhaan puhe kielen tapaan ilman toista n-kirjainta. Tyyne Maukonen oli todennäköisesti sama henkilö, jonka äitini mainitsi kuvaillessaan Pursialan lastenkotia. Toini ja Tyyne oli lähetetty sinne työhön kesällä 1916 (Parpola 2017: 301).


Muitakin tervetulleita yhteydenottoja olen saanut kirjani johdosta. Arkki tehti Berndt Blom Aina-vaimoineen otti äitini kahdesti kesälapsekseen huvilalleen Nokkalaan. Aina Blomin veli Toivo Helo, joka oli ollut perustamassa Kotimaalehteä ja toimi sen sihteerinä, tuli myös äidilleni tutuksi. Saatuaan käsiinsä kirjani ja luettuaan siitä Nokkalaan liittyvät jaksot [Parpola 2017: 264–272, 277–280] Toivo Helon tyttärentytär Paula Karlsson kirjoitti 13.11.2017:
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Kuva 3*. Taiteilija Sirkka (Sigrid?) Lehrbäck. Photo Daniel Nyblin.





Hei, ‘Varhaisia helsinkiläisiä’ tuli vihdoin postitse tänään iltapäivällä. Lämmin kiitos ja onnittelut hienosta työstä! On ilo saada lukea näin myötäelävää ja eloisaa kuvausta menneiden polvien elämästä.


Kesällä 1913 Nokkalassa Blomin perheen luona asuessaan äitini oli nähnyt rantakalliolla maisemaa maalaavan naisen, joka oli myöhemmin osoittautunut piirustuksenopettaja Lehrbäckiksi. Toinikin olisi kovasti halunnut oppia kuvaama taidon alkeita, ja hän oli uskaltautunut kysymään, onko maalaaminen vaikeaa ja voisiko taiteilija opettaa sitä hänellekin. Toini oli saanut naiselta kipakan kielteisen vastauksen ja tylyn käskyn heti poistua paikalta; ei ollut saanut jäädä edes hiljaa katsomaan mokoma utelias ja itsepäinen tyttö! Äitini tutustui Nokkalassa asuessaan myös Leiviskän perheeseen. Paula kertoi muistitietoon perustuen lisää sekä taiteilija Lehrbäckistä että Leivisköistä:


Ehkä tämäkin on jo tullut vastaan: taiteilija Sirkka [Sigrid?] Lehrbäck asui perimätiedon mukaan Katajanokalla Leivisköjen kodissa, ns. Leiviskän buu laa gissa, jossa asui useita nuoria opiskelijoita, myös omat isovanhempani. Hänen ikuistaminaan katsovat Toivo ja Eeva Helo nytkin tuossa vieressä seinältä – tosin äitini aikoinaan itselleen teettämistä kopioista; alkuperäiset ovat serkullani, Nokkalassa kauan sitten juhannusta viettämässä olleen pikku Kaarinan tyttärellä.


Paula Karlsson lähetti minulle myös arvokkaan kuvan kirjoittaen: «Liitän oheen kuvan, joka lienee sekin Berndt Blomin ottama.» Kuvan teksti kuuluu:
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Kuva 4*. Neljä sukupolvea: Mimmi Hellman, Aina Blom, Ilma Orkamo ja hänen 1917 syntynyt esikoisensa Aarno.





«Tässä neljän sukupolven kuvassa ovat Mimmi Hellman, Aina Blom, Ilma Orkamo ja hänen vuonna 1917 syntynyt esikoisensa Aarno. Annikki-tytär syntyi neljä vuotta myöhemmin.»


Äitini Annukka-nimiselle ystävälle (Parpola 2017: 342), jonka kirjeitä vuodelta 1919 on hallussani muutamia, löytyi henkilöllisyys ja vieläpä tytär, Hilkka Helsti. Tyttären otettua minuun yhteyttä annoin hänelle nähtäväksi mainitut kirjeet. Annukka = Anna Narinen, o.s. Koskinen, s. 13.7.1900 Tampereella, k. 11.10.1969 Parikkalassa. Vanhemmat, yrittäjät Kustaa Aadolf (Kössi) Koskinen, s. 1874 ja Anna Koskinen, o.s. Pusa s. 1874. Puoliso 1919–1928 ja 1958 –1969 agronomi Kaarlo William (Vilkka) Narinen, s. 1888. (Puolisot olivat eronneet, mutta menivät vuosikymmenten kuluttua uudelleen naimisiin.) Siinä vaiheessa, kun Toini oli tekemisissä Annukan kanssa, tämä asui vanhempineen Helsingissä uudessa ylioppilastalossa.


Enempää iloa kirjoittajana en voisi toivoa, kuin olen saanut veljenpoikani Antin Annika-tyttären ja tämän lasten sekä veljenpoikani Jorman pojan Valtterin taholta. Annikan Aaro-poika halusi iltasatuna kuulla «Pantan historiaa». Panttanimen olen saanut Antilta vuonna 1960, jolloin veljenpoikani vasta harjoitteli minua Marjataksi kutsumaan. Valtteri puolestaan kertoi lukevansa muistelmia mielenkiinnolla ja odottavansa niille jatkoa.





Lisää tietoja vanhoista sukulaisista


Palaan ajassa paljon taaksepäin täydentäessäni isoisäni äidinisään Carl Ferdinand Forsténiin liittyviä tietoja. Hän oli muuttanut Askolasta Helsinkiin vuonna 1849, samana vuonna, jona solmi avioliittonsa minun isoisäni äidinäidin, silloisessa Helsingissä syntyneen Amanda Sofia Eloisen kanssa. Amandan suku oli kotoisin Starensin rusthollista Malmilta, joka sekin nykyisin kuuluu Helsinkiin, mutta Carl Ferdinandin esi-isät lienevät olleet aivan ensimmäisiä Vanhankaupungin helsinkiläisiä, joten Askolasta Carl Ferdinand palasi sukunsa vanhaan kotikaupunkiin.


Nyt lainaan pienen pätkän muistopuheesta, jonka isoisäni Wäinö Ingmanin vanhin sisar Elli Boije piti suvun kokoontuessa juhlistamaan isoisäni isän Erik Emanuel Ingmanin 100-vuotispäivää Seurahuoneella helmikuun 19. päivänä 1945. Koollekutsujana oli ollut Wäinö Ingman. Ellin puhe vei kuulijat vielä yhden sukupolven verran taaksepäin juhlinnan sankarista, nimittäin tämän isään, tukkukauppias Erik Ingmaniin (4.10.1812–1.10.1888). Puhe kertoo yleisemminkin vanhoista vaasalaisista tavoista.


Vår farfar var – – handlande i Gamla Vasa och gift med Maria Louise Chydenius från Pedersöre prästgård. Inom 7 år växte 5 barn upp i familjen. Erika, pappa, Hanna, Anna och Eliel. Det var liv och fart i det hemmet, ty på den tiden bodde alla i affären anställda med familjen, både bokhållare och de s.k. «knoddarna» och det behövdes både tjänarinnor och drängar för alla sysslor i hemmet och butiken. Gamla Greta, som hade följt med farmor från prästgården, hade hand om barnen. Alla tyckte så mycket om Greta och pappa lovade, att då han blir stor, skall han bygga en stuga åt Greta. Detta löfte kunde han också infria och Greta bodde hos oss till sin död.


Barnen bodde om somrarna med Greta i en liten stuga på Smulterö vid Brändö sund; faster Erika blev en skicklig simmerska och pappa fick intresse för segelskutor och fiske. Något villa-liv för farföräldrarna var det ej tid till, ty just på sommarn kom varor in från utlandet och farmor måste sköta om att få förråd för den långa vintern. Det skulle vävas handdukar och bommulstyg och halvylle, det skulle bärgas hö åt korna, det måste bakas stora lårar fulla med bröd, det skulle syltas och saltas.


Plötsligt en dag – en hämsk augustidag – kom olyckan, som lade hela Vasa stad i aska. Pappa var 7 år gammal; barnen fördes på en handkärra ut från staden: «Gå mot vinden för gnistregnets skull» hade farfar sagt åt Greta. Litet mat hade de med sig i en kista och natten tillbringades under bar himmel; senare samlades familjen i en liten kvarnkammare med många andra hemlösa.


Nyt seuraa pätkä muistopuheesta, jonka isoisäni Wäinö Ingman piti samassa juhlassa Erik Emanuel Ingmanin 100-vuotispäivänä, mutta keskittyen isoisänsä sijasta omaan isäänsä, juhlinnan sankariin.


Redan från sin studietid [i Helsingfors] räknade han sig till de idealistiskt finsksinnade och förblev detta sitt ställningstagande trogen ända till sitt livs slut utan att dock vara partimänniska. – –


Under sommarferierna bodde vi till en början i hyrda sommarbostäder bl.a. i Kurikka, emedan pappa och mamma där ville lära sig bättre finska, samt på Vasklot och i Petsamo. Sommaren 1880 voro pappa, mamma och jag ända uppe i Torneå, där vi gästade hos farbror Eliel, som då var domhavande där, och därifrån vi till midsommaren voro resta till Aavasaksa och Luppionvaara för att se «solen dansa» på midsommarnatten. Följande vinter köpte pappa villan «Rauhala» på Svartö, där vi sedan varje sommar bodde ända tills den vintern 1894 nedbrann. Under senare somrar hade pappa hyrt sommarbostad på Åminneborgs gård i Malax.


Med villan skaffades även för den nödvändiga kommunikationen till staden segeljakten «Lainetar», en bred och rymlig 24-fots båt med kajuta och sovplats för tre eller fyra personer, men senare användes den nästan uteslutande för våra tre-fyra dagars långa fiskefärder. Vi hade då nämligen fått «Leimu», en 2-mastad båt av skärgårdstyp, som bättre lämpade sig för stadsfärderna.


Nyt lainaan puhetta, jonka isoisäni vanhin sisar Elli Boije piti 20.2.1955, kun heidän isänsä Erik Emanuel Ingmanin syntymästä oli kulunut jo peräti 110 vuotta. Silloin pidettiin sukujuhlat Satakuntatalossa. Paavosta oli isänsä jälkeen tullut suvun päämies, ja hän toimi tilaisuuden kokoonkutsujana ja juhlan isäntänä. Nyt sain minäkin veljieni kera osallistua tilaisuuteen. Vaasan palo oli edelleen Ellin mielessä.


Vänner, vi ha samlats i dag därför att vi ha någonting gemensamt. Vi hedra minnet av en stamfar Erik Emanuel Ingman som föddes för 110 år sedan d.v.s. år 1845. Han var son till en välbärgad handelsman i Wasa och hans mor var Marie-Lovisa Chydenius från Pedersöre prästgård. Det var ett lyckligt hem och allt hade gått dem väl och de hade fem små barn, men den hemska branden som sommaren 1852 förstörde hela Wasa stad gjorde att alla blev hemlösa. Då var den äldsta av barnen blott 9 år och den yngsta knappt 3. Farmor var rest till Jakobstad för att hälsa på sin mor som då redan var enka. De stackare små barnen Ingman fördes av barnsköterskan Greta ut på en äng utanför staden, ty hettan och gnistregnet från den brinnande staden var förfärlig. Under den hemska natten ute tröstade den 7:årige Erik sin barnsköterska Greta med orden: «då jag blir stor skall jag bygga en ny stuga åt oss», och det löftet kunde han även hålla.
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Kuva 5*. Isoisäni vanhin sisar Elli Boije pitämässä puhetta 20.2.1955. Kuvassa näkyvät myös sisaret Ilma Ignatius, Eva Freese ja Kylli Ignatius. Helena-sisar oli jo kuollut 1947. Käsi poskellaan istuu isoisäni toinen vaimo Anni Ingman.





Det var hårda tider för alla i staden efter branden, men ömsesidig hjälpsamhet och seg arbetsvilja gjorde att där växte upp både Wasa Ångkvarn, Wasa Bomullsspinneri, tegelbruk och bostadshus. Den nya staden med kyrka, hovrätt, stadshus och lyceum reste sig så småningom, men på en ny plats närmare kusten. Sjöfarten var av stor betydelse för staden och dess handel. Segelfartyg skeppade ut smör och tjära till Tyskland och England. Under de hårda nödåren 1866–67 var tjäran vår enda möjlighet att få pengar till inköp av livsmedel.


Vid denna svåra tid blev vår far student och fortsatte vidare sina studier till magister [i Helsingfors]. Under hela studietiden hade han därjämte något försörjningsarbete, en tid bland annat som timlärare vid dåvarande polyteknikum (enligt direktör Palmén i Forssa). Erik Ingman promoverades på våren 1870 och utnämndes genast till lärare i matematik och naturvetenskap i en ny skola för flickor i hemstaden Wasa.


Den 25 årige magistern med tjänst hade nu mod att fria till sitt hjärtas utkorade dam, en prästdotter från Helsingfors Fanny Forsten som just hade fyllt 20 år. Hon strävade också till pedagog men slog nu om bana och lovade följa honom till världens ända, och det blev till Österbotten. Bröllopet firades samma sommar år 1870 och det nya paret började sitt liv i Wasa där de fick hyra en bagarstuga med kammare inne på rektor Laurens gård.


Magister Ingman var lärare i Wasa fruntimmerskola endast ett par tre år ty staden behövde snart en mera praktisk skola vid sidan av latinlyceum och han blev kallad till rektor för Nya Realskolan i Wasa. Dock måste han först avlägga pedagogie-examen och auskultera vid normalskola. Det gällde alltså en resa till Helsingfors igen och vistelse där ungefär ett halvt år. Ni unga av i dag kan ej fatta vad en sådan resa då innebar: att i början av mars komma, alltså menförstiden, med hästskjuts från gästgiveri till gästgiveri från Wasa ända till Tavastehus. Resan räckte många dagar, ibland med släde, ibland med kärra, och nätterna i de ofta kalla gästgiverirummen var ej bekväma och långt ifrån angenäma. Den resande familjen var nu magistern med fru och två barn, jag var ej fyllda 3 år och bror Wäinö knappt 8 månader. För vår mor var det ändå en nöjesresa ty hon hade ju varit borta från sin hemstad i fyra år och fick nu återse sin enda syster, samt gamla vänner och skolkamrater.


Först från Tavastehus fanns det järnvägsförbindelse med Helsingfors (ty långt senare, år 1886 blev järnvägen förlängd till Wasa). Hemresan var lättare, för då var det sommar och mycket arbete väntade vid hemkomsten, ty före avresan hade pappa köpt en gård som av en tillfällighet stod till salu. Det var en stor gård i hörnet av Kyrkoesplanaden och Berggatan (som numera lär heta Biblioteksgatan). Gården var bebyggd med ett tvåvåningshus och en liten byggnad som nu under sommaren skulle tillbyggas och förstoras för farfars familj. Gården lär med rubb och stubb kostat åttatusen mark, och varje penni var upplånad. Det ville mod till att handla så men då var mor och far unga och förhoppningsfulla och arbete var för dem en glädje. Nu kunde löftet infrias att bygga ett nytt hem åt föräldrarna och kära gamla Greta som hörde till familjen, ty hon hade följt med från Pedersöre när farmor gifte sig. Det blev vår hemgård i Wasa, och därifrån ha vi syskon så många ljusa minnen. – –


Där var farfar och farmor och fastrarna och skolpojkarna som bodde hos dem. Där var den stora vackra trädgården, hängbjörkbersån och oxelrönnen som pappa planterat mitt på gårdsplanen med blomsterrabatter runtomkring. Farfar införskrev trädgårds- och blomsterfrön i parti från Lübeck, vägde sen ut dem i små portioner, som förpackade i små hemgjorda konstfärdigt vikta påsar, och såldes. Det var den enda handel han numera bedrev. Och de vackra blombuketterna med vita spetsmanchetter från Ingmans hade fått gott namn om sej. Kanske var det början till frö- och blomsterhandel i Wasa. Också en brunn med vev lät pappa göra på gården, ty vattenledning visste man ej av, än mindre värmeledning eller elektrisk belysning. Allt sådant kom mycket senare. Nu fanns blotti gatukorsningarna en gasoljelykta på sin stolpe, och då det blev mörkt kom en s.k. lyktgubbe med sin stege på axeln, klev upp och tände lyktan. Men icke lyste det långt må ni tro.


Så gick tiden vidare under flitigt arbete och oftast under sång ty mamma hade ett glatt och förnöjsamt lynne. Pappa var intresserad av gymnastik, segelsport, fotvandringar och långa fiskefärder med så många som möjligt av familjen ombord. Detta var hans stora sommarnöje. Han deltog med iver i stadens utveckling och rektor Ingman hade många förtroendeuppdrag och extra sysslor. Han var bl.a. stadsfullmäktig, brandmästare och folkskoleinspektör. Realskolan hade nu sammanslagits med lyceum och pappa utnämndes till äldre lektor i fruntimmerskolan.
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Kuva 6*. Tämä kuva lienee otettu Fanny ja Erik Ingmanin 25-vuotishääpäivänä 25.8.1895. Kuvassa näkyy mm. kukkakimppuja pitsimansetteineen.





Föräldrarna fick fira sitt silverbröllop tillsammans med släkt och vänner. Också dubbelbröllop för två av döttrarna firades med mycket gäster då tre stora släkter fördes samman. Detta var år 1899.


Men redan följande år bröt en svår sjukdom pappas hälsa, och han dog i sina bästa år vid 55 års ålder år 1900. Hans goda och trogna livskamrat måste nu ensam fortsätta arbetet och övertaga alla omsorger.


Minnet av de kära föräldrarna kan sammanfattas i följande ord:


Förnöjsamhet, arbete, hopp och tro


de bygga upp livets lycka.


De skapa trevnad, de bringa ro;


där trogen kärlek och glädje bo


- - Där kan ej sorgerna trycka.


Välsignat är minnet av hemmet.


Kauas taaksepäin katson myös lainatessani isoäitini Saima Ingmanin, o.s. Eklundin, isän kolmea kirjettä. Merikapteeni Karl Herman Eklundin persoona oli jäänyt minulle melko tuntemattomaksi kirjasarjani ensimmäistä osaa kirjoittaessani. Isäni serkulta Rune Eklundilta sain hiljattain kolme Karl Hermanin äidilleen Sofia Albertina Eklundille, o.s. Korsstömille, ja sisaruksilleen kirjoittamaa kirjettä, jotka korjaavat osaltaan tämän puutteen ja antavat lisäksi tietoja perheen elämästä. Rune Eklund on kirjoittanut nämä kolme kirjettä puhtaaksi ja kääntänyt ne myös suomeksi. Lainaan tässä kirjeitä niiden alkuperäisellä kielellä. Karl Herman on ollut ensimmäistä kirjettä kirjoittaessaan 22-vuotias ja viimeistä 46-vuotias.
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Kuva 7*. Karl Herman Eklund nuorena.





Väinö Äyhön kertoman mukaan Karl Hermanin Albert-veli oli äitinsä Sofia Albertina Korsströmin lempipoika ja liian arvokas purjehtimaan vaarallisilla vesillä. Mutta Karl Herman sinne kuulemma jouti. On hienoa huomata, ettei isoisoisäni kirjeissä näy tämän johdosta minkäänlaista uhmakkuutta eikä katkeruutta, nöyryyttä ja vanhemman kunnioitusta sitäkin enemmän.


Stockholm den 15 november 1871 Ömt Älskade Mamma och Hilma


Jag skriver nu några rader med kaptenskan ty hon måste resa så fort bort härifrån. Det är så osäkert om någon ångbåt slipper hit mera i år. De tänker nog, att det inte blir så kallt i år fastän det fryser här litet. Den mesta köld som här har varit under den tid vi varit här är -4,5 grader. Vi håller ivrigt på att lossa för att få den tom och den andra lasten in och sedan slippa från den kalla Nordens stränder tills vi med guds hjälp kan komma tillbaka igen. Nog går det bra bara vi blir färdiga. Mamma skall inte sörja för att jag skall frysa, nog har jag kläder så att det räcker till, som mången annan inte har utan får frysa. Jag är frisk som förut, bara axeln som jag stötte på Hirsjärvi är lite sjuk, men jag skall låta koppa axeln i Stockholm. Jag skickar med frun åt mamma en paraply av den finaste allpacka och Hilma litet smått. Skriv om du tycker om dem. Jag tänkte köpa en sidenklänning åt mamma men frun neka och så tänkte jag att det är så lite som jag hunnit förtjäna ännu, men då kom jag ihåg att mamma behövde en paraply som jag nu sänder med kaptenskan. Den kostar 11 mark och 20 penni och är av den finaste sorten med fiskben överslaget med allpacka. Hilmas duk kostar 2 mark 80 penni. Vantarna 1 mark 70 penni, broschen och örhängen 3 mark 50 penni. Silverkedjan 3 mark 50 penni som skall tillhöra Sandra som Stockholms present (ge den åt henne nu och spara den inte till julen) ty när hon ser att andra får så gläder det henne att också få. Dyrbarare hade jag inte att skicka åt er min ömt älskade mamma och syster (denna gång). Hälsa Fanny och Abel när mamma skriver och be att de skriver brev åt mig till Nantes. Hälsa Albert och säg att jag skall skriva snart till honom bara jag får bättre tid, förövrigt hälsa alla bekanta och släktingar; glöm inte Hacklin, Särkelä och Lindros. Jag har inte något vidare att skriva men om Fannys och Abels brudfotografi blev taget så sänd mig ett. Här kostar dussinet 5 mark 60 penni.


Till ett lyckligt slut, så önskar jag min kära mamma en trevlig och sund vinter; och sörj inte över mig alltför mycket ty nog mår jag bra ombord med kapten Halléen.


Tecknar sonen K. H. Eklund


P.S. Skriv nu hit ännu hur kallt det är i Åbo. Hilma inte skall du bli ledsen, när jag inte har skrivit skilt till dig. Nog kan du ändå skriva som har bättre tid. Och du har del i detta brev.


Köpenhamn den 20 november 1872 Ömt älskade Mamma och Syskon!


Med några av hjärtat utgångna rader vill jag underrätta min ömt älskade mamma och mina syskon, att vi avseglade måndagen den 11 dennes från Viborg och är nu med guds hjälp lyckligen framme i Köpenhamn tisdagen den 19 dennes. Vilket vi får prisa den högste herren som hjälpt oss på linjen lyckligt, både med skepp och med liv, då det varit hundrade tals som förlorats i Östersjön i närheten av Köpenhamn under den senaste stormen onsdagen den 13 dennes jämte en förfärlig tjocka, som varat hela tiden vi varit på havet. När vi seglade från Viborg så var vi alldeles nedisade hela Finska viken och ända till halva Östersjön så att det var svårt att lasta däcket ty det var som en spegel. Dessutom så mådde kaptenen dåligt hela vägen men var ändå emellanåt uppe, fast han led gruvligen. Likaså var konstapeln sjuk och en man från skansen, jag var ensam frisk ifrån akterbefälet. I fyra dygn var vi alla uppe utan att gå till kojs vidare än sitta och sova på en stol en 10 minuter och så vidare. Men nu är vi bärgade med guds hjälp åt masterna ifrån Östersjöns faror och hoppas att gud den högsta, som styr allt till det bästa, hjälper oss till vår bestämmelseort, samt därifrån åter tillbaka till anförvanter och vänner. Det är vår lott att plöja böljorna de blå och genom det brödet få. Inte skall mamma sörja över mig ty gud hjälper nog oss arma fattiga syndare, ty jag hoppas och tror det han gör.


Vi kommer att ligga en längre tid här för att reparera våra segel som blev söndersplittrade. Men en utmärkt god sak är att vi har insatt dubbla märsrår. Kapten har varit utmärkt god mot mig under denna resa. Jag hörde i Viborg att han har berömt mig, även har jag fått sätta av på kortet att jag är säker på att föra fram fartyget ifall han skulle stupa då han alltid är så krasslig på havet. Han påstår själv att han inte blir en gammal karl. Om gud ger mig hälsan så jag får vara frisk och rask som hittills så mår jag bra, fast en sjöman får veta hut denna tid på året och värderas ändå ingenting, men då gud är med så går allting bra. Jag har köpt åt mig pälsstövlar och annat smått till resan så mamma kan leva i tron, att gud hjälper mig tillbaka igen så jag får omfamna min älskade mamma och mina syskon. Hur är det med min älskade syster Fanny, har hon inte blivit redig och frisk? Samt alla andra vänner och bekanta. Har Kalle Lindros kommit hem redan med Lanko och skall han ta sin styrmansexamen eller blir den på långbänken. Jag har inget vidare att underrätta min älskade mamma och mina syskon än önska att gud måtte vara när och med er genom livet och att vi måtte få omfamna varandra ännu, ty jag svävar på det farliga elementet vattnet men mamma skall inte sörja sig grå för det ty gud hjälper nog mig åter till min mamma. Det önskar och tror jag Herman, din son.


Hälsa Albert och alla där på landet jämte släkt och vänner i Åbo, även svåger Malmberg, ty vi har kommit överens att kalla varandra så. Den samma.


Karl Herman Eklund solmi avioliiton Olga Janssonin kanssa 1877. Tämä isoäitini äiti kuoli nuorena 18.9.1884.
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Kuva 8*. Isoäitini äiti Olga Eklund kuolon uneen nukkuneena.





Isoäitini isä Karl Herman solmi toisen avioliittonsa Aina Betulia Lundellin kanssa 1887. Ainan kotitalo oli nimeltään Äyhö. Tyttäret Saima ja Sally tulivat hyvin toimeen äitipuolensa sekä tämän kasvavan lapsilauman kanssa.


Rune Eklund otti selvää merikapteeni Karl Herman Eklundin osoitteista Helsingissä. Perhe asui vuosina 1890–1891 osoitteessa Djurgårdsvillan 2, 1892–1893 osoitteessa Fabiansgatan 8, 1895 Elisabetsgatan 25 ja vuosina 1896– 1897 osoitteessa Berggatan 4. Mainitsin kirjasarjani ensimmäisessä osassa, että kapteenin hautajaissaattueen mainittiin lähtevän kohti Hietaniemen hautausmaata 12.12.1897 viimeksimainitusta osoitteesta. Isoäitini Saima Eklund kävi Tyttönormaalilyseota edeltävää koulua Yrjönkadulla vuosina 1889–1894. On hauska tietää, että Saiman ja Sallyn koulutie kulki sinne osoitteista Djurgårdsvillan 2 ja Fabiansgatan 8, Sallyn ilmeisesti vielä Elisabetsgatan 25. Huvila-alue nimeltään Djurgårdsvillor sijaitsi Eläintarhanlahden pohjoisrannalla ja myöhemmin nimikseen saaneen Djurgårdsvägen/Eläintarhantie-kadun pohjoispuolella. Huvila numero 2 oli nykyisen Kaupunginteatterin tuntumassa.


Saima oli siis keväällä 1894 saanut päästötodistuksen Helsingin suomalaisesta tyttökoulusta. Seuraavassa isoäitini isän kirjeessä sain tiedon siitä, että Saiman kasvatukseen koulunkäynnin jälkeen kuului oleskelu Pietarissa venäjän kielen oppimiseksi. Kapteeni Eklundin hautajaisista kertovassa sanomalehtiartikkelissa mainitaan kapteeni O. Tornbergin laskeneen seppeleen Pietarissa toimineen Hj. Höckertin nimissä ja useita seppeleitä laskettiin Pietarin höyrylaivakonttorissa toimineiden ystävien nimissä. Saimalla lienee siis ollut Pietarin tuttavien avulla mahdollisuus sekä asuntoon että ehkä kesätyöhönkin.
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Kuva 9*. Saima Eklund Pietarissa vuonna 1895.





Isoäitini isän seuraava kirje ajoittuu siihen vaiheeseen, jolloin Saiman hyvän äitipuolen Aina Betulian lapsilauma oli alkanut kasvaa.


Helsingfors den 24 juli 1895


Älskade Mamma!!!


Tack så mycket för mammas kärkomna brev. Det är ändå bra roligt att mamma är såpass kry att mamma mår någorlunda bra. Nog skulle det vara bra roligt att få mamma hit till oss ännu en gång och se alla våra småttingar. Nog har gud välsignat oss med denna sortens egendom och förresten så saknar vi icke heller det nödtorftiga vi behöver för alla dessa smås munnar. Låter gud mig bara ha hälsan så hoppas jag att kunna få mat och kläder för oss alla. Det är likaså av stor vikt att gud låter Aina vara frisk så hon orkar med alla pojkarna ty de ger henne mycket bråk. Det är så svårt med tjenare nu för tiden så man vill inte få tjänstefolk hem. De ser efter barn högst på sin plats. Aina har nu bra mycket att göra då Saima och Sally är borta och hon har bara köksan. Aina min har fullt upp med Thorvald att göra ty han har inte varit frisk. Även har Väinö och Harald haft magsjukdom som nu börjar bli bättre.


Saima trivs bra i Petersburg och får nu vara där i sommar så hon lär sig lite ryska. Sally är nu i Åbo som mamma vet. Hon behöver lite få vila sig så hon orkar med skolan igen i september. Jag skall också behöva ledighet om sommaren för att bada och bota reumatismen, sedan plågar även hemorrojderna mig mycket. Jag får väl också snart undergå operation som Albert gjort två gånger. Det är nog skönt för Albert att alla somrar få bada i flera veckor och sköta om sin hälsa och dock har han inte en hundradedel av reumatismen som jag har den, men det är inte allas lott att få vad den vill och bör gjöra för sin hälsa. För mig ser jag ingenting annat än att arbeta så länge det är möjligt och trösta mig med det att det finns många andra som har det sämre. Gud vare lov tills dato har jag nog det ganska bra, så att det ingen nöd går eller gått på oss ty vi har allt vad vi behöver för att existera tills vidare. Inte blir det att spara just någonting ty familjen kostar mycket. Jag har i år ganska mycket av mjölförsäljningen så att det finns åter utsikter att leva utan vidare sorger för det ekonomiska för vintermånaderna och sedan kommer dag kommer råd. Nog skulle jag bra gärna villa se mamma men om sommaren passar det inte. Jag hoppas om vi får leva att i vinter åter se mamma i Åbo.


Hälsa nu hjärtligt Hilma, Robert och alla de andra både släkt och vänner men mest och hjärtligast är mamma hälsad av mig och Aina jämte små pojkarna.


Må väl älskade mamma. Herman


Edelliseen osaan olen myös liittänyt sanomalehtiartikkelin, jossa kuvaillaan tämän isoäitini isän Karl Herman Eklundin hautajaisia. Sain Rune Eklundilta tiedon, että lehti on Hufvudstadsbladet 13.12.1897, no. 339.


Isoisäni Wäinö Ingmanin Eva-sisaren appi, Conrad Freese saakoon viimeisenä kuvansa edustamaan noita vanhoja sukupolvia.
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Kuva 10*. Vanhin Conrad Freese, Eva Freesen miehen Conrad Freesen isä (Eva ja Conrad Freesellä oli myös poika nimeltä Conrad Freese). Kuva: Signe Liljeqvist, Wasa.





Ennen kuin siirryn kokonaan käsittelemään nuorempia sukupolvia, julkaisen uudelleen kaksi ensimmäisessä osassa ilmestynyttä kuvaa (kuvat 83 ja 109), joissa esiintyy yhdessä kolme sukupolvea. En rasittanut lukijoita vanhempieni kirjoittamilla nimiluetteloilla, mutta kun on ilmennyt, että sellaisia on kaivattu, liitän nimet nyt kuvien yhteyteen.
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Kuva 11*. Ingmanin sukua vuonna 1904. Kuva: Karls Atelier, Wasaesplanaden 11. Eturivi vas. Helena Ingman, Erica ja Anna Ingman


(rehtori Erik Ingmanin naimattomia sisaria), Ilma Ingman (Ignatius), Fanny Ingman, Gerd Freese (Henriksson), Aune Ignatius (Martola),

Kirsti Ignatius (Stén), Kylli Ignatius, Raili Ingervo (Parviala), Saima Ingman. Takarivi vas. Martti Ingman, Elli Boije, Elna Boije (Slätis),

Ester Boije (Karsten), Emil Boije, Conrad Freese, Eva Freese, Gustaf Ignatius, Paavo Ingervo, Wäinö Ingman.
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Kuva 12*. Ingmanin sukua Fannyn 60-vuotispäivillä Freesen huvilalla Kopparössä 28.5.1910.

Takarivissä seisomassa, vas.: Eva Freese (o.s. Ingman), Emil Boije, Ilma Ingman (myöh. Ignatius), Conrad Freese, Martin Ingman.

Aikuiset istumassa, vas.: Helena Ingman, Wäinö Ingman, Gustaf Ignatius, Saima Ingman (o.s. Eklund), Elli Boije (o.s. Ingman), Fanny Ingman

(o.s. Forstén), Erika Ingman, Kylli Ignatius (o.s. Ingman). Lapset keskirivissä, vas.: Conrad Freese, Gerd Freese (myöh. Henrikssn), Olavi Ingervo,

Jarl-Erik Boije, Gunnar Freese, Eero Ignatius, Raili Ingervo (myöh. Parviala), Ester Boije (myöh. Karsten), Paavo Ingervo.

Lapset eturivissä: Aune Ignatius (myoh. Martola), Elna Boije (myöh. Slätis), Kirsti Ignatius (myöh. Stén), Tyra Boije (myöh. Granlund-Iarocci).


Isoäitini Sally-sisaren tuleva puoliso Väinö Werin esiintyy seuraavissa kuvissa suomenmielisine tovereineen.
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Kuva 13*. Kiihkeitä Snellmanin oppilaita ja suomen kielen puolestapuhujia kiertelemässä maata esitelmiä pitämässä 1800-luvun lopulla. Kuvassa vasemmalta Väinö Werin (vuodesta 1897 Vallinkoski), E. [Artur Eliel?] Kandolin, Heikki Renvall ja tunnistamaton henkilö.
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Kuva 14*. Edellisen kuvan nelikko Huittisten Lauttakylässä 1895.
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Kuva 15*. Edellisten kuvien nelikko juhlavammin pukeutuneena. Kuvat 13*–15* ovat tulleet Ismo Mussaaren kautta Tytti Kärkkäisen (o.s. Vallinkosken) arkistosta.





Kirjasarjani ensimmäisessä osassa sivulla 77 sanotaan virheellisesti kuvassa 45 esiintyvän Edvin Eklund, vaikka siinä oikeasti näkyy isäni toinen eno Aarne Eklund.
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Kuvat 16* ja 17*. Isäni enot Edvin ja Aarne Eklund pääsivät ylioppilaiksi Turun ruotsalaisesta reaalilyseosta. Lakkiaiset pidettiin Helsingissä 26.5.1910.





Saiman koulutoverista Ebba Weilinistä tuli Wäinön perheystävä isoisäni muutettua Helsinkiin 1894. Työskennellessäni museoviraston tutkijana luin ja kuulin kerrottavan Ebbasta, Muinaistieteellisen toimikunnan virkailijasta. (Parpola 2017: 83.) Olen saanut tämän isoäitini albumiin kuuluvan valokuvan kummankin isovanhempani tuntemasta henkilöstä Asko Parvialan kautta.
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Kuva 18*. Ebba Weilin 1896.
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Kuva 19*. Eva Freese, o.s. Ingman.





Isoisäni sisar Eva Freese, o.s. Ingman, oli taipuvainen hienosteluun. Conrad Freese (vuodesta 1903 Evan puoliso) ja Eva muuttivat 1907 koroillaan eläjiksi Sveitsiin ja myöhemmin Ranskaan. Inflaation syötyä pääomaa perhe joutui palaamaan takaisin Helsinkiin vuonna 1911, jolloin Conrad alkoi elättää perhettään tekemällä työtä pankkiiriliikkeessä. Seuraavat kaksi kuvaa olen saanut Holger Freeseltä. Ne esittävät nuorta Evaa ja Conradia heidän vielä asuessaan Vaasassa.
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Kuva 20*. Conrad Freese med besättning. Evan mies nuorena.





Seuraavaan sukupolveen siirtyessäni haluan sanoa sanasen Ingervo-nimestä. Isäni virkatodistuksessa lukee «Paavo Erik Ingervo, ent. Ingman», josta eräät henkilöt ovat päätelleet, että isäni sisaruksineen olisi ensin kastettu Ingmaneiksi ja että nimi olisi myöhemmin suomennettu Ingervoksi. Näin ei ole laita. Lainaan isoisäni Wäinö Ingmanin selostusta isäni Paavo Ingervon kastetilaisuudesta 1902:


Niin, ristiäisissä annettiin nimi, josta määräsin, että Ingervo oli kirkonkirjoihin merkittävä sukunimeksi, josta myös tiedoitin läsnäolevillekin. Silloin tätä ei kommentoitu, ainakaan ei meidän kuullen, mutta mamman kotiuduttua hän parissa kirjeessä ilmaisee että omaiset olivat nimiin tyytyväiset paitsi fasterit ja ehkä Gusi «som tyckte att du var nästan radikal» ja että «Ingervo tycks man tycka att låter för pjasigt».


Kuten kirjasarjani ensimmäisessä osassa kerroin, Wäinö kuului siihen sadan tuhannen kansalaisen joukkoon, jotka vuosisadan alussa ryhtyivät suomentamaan ruotsinkielisiä sukunimiään. Mutta Wäinö ei kuitenkaan suomentanut omaa nimeään, ja siitä tämä sekaannus lienee syntynyt. Ingman on toki alkumuoto, josta Ingervo-käännös on tehty, eli nimen muoto on entinen, mutta isäni ei kuitenkaan ole entinen Ingman. On siis todennäköistä, että seurakunnassa on kirjattu asia väärin. Minunkin toinen nimeni Pirkko-Leena on jossakin vaiheessa muutettu kahdeksi erilliseksi nimeksi. Vaikka virkatodistukseeni kirjoitetaan väärä muoto, nimeni on se, joka minulle kasteessa on annettu. Virheitä tapahtuu!
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Kuva 21*. Kirjani ensimmäisen osan ilmestyttyä olen saanut Rune Eklundin arkistosta kuvan isästäni sisaruksineen: Paavo, Olavi ja Raili Ingervo. Photo Sundström, Fabiansgatan 27, Helsingfors.





Isoäitini Saiman sisar Sally Vallinkoski piti kiitettävästi yhteyttä sisarensa perheeseen senkin jälkeen, kun Saima oli jo kuollut. Viittaan kirjasarjani ensimmäisessä osassa julkaisemaani Wäinö Ingmanin päiväkirjamerkintään, joka kertoo, että vuonna 1913 perhe oli kutsuttu viettämään joulua Vallinkoskien luokse Loimaalle ja että lapset jäivät sinne aina loppiaiseen saakka. Paavon isälleen Loimaalta 30.12. 1913 lähettämä kirje tuli käsiini vasta syksyllä 2020.


Rakas Isä


Olen saanut korttisi ja ryhdyn vastaamaan. Raili on jo melkein terve, mutta nyt on Olaville sitä tullut. Olimme eilen Nahilassa nimipäivillä mutta Olavi ei ollut, sen siaan antoi täti Olaville pullollisen pomoa. Tänään lakasimme me radan ja kaadoimme vettä päälle tänään oli niin kylmä että kun juuri palasin luistinradalta niin minä ihan vapisen ja sentähden tulee kirjotuskin huonoa. Tänään me saamme saunaa!


Minä olen oppinut luistelemaan jo paljon paremmin ja Railikin on jo oppinut vähän luistelemaan.


Olemme pelailleet Iloista Kvartettia ja Mustaa Peteriä. Olen lukenut Taikakirjas tani sillä siinä on niin kummallisia temppuja niinkuin esim. voi saada rahan lankakerään joka on otettu joltakin läsnä olijalta ja joka on pannut siihen merkin tunteakseen sen omakseen.


Ainomusteri on täällä ja Tutti ja Haru lähtevät tänään 4:n junassa Hirsjärvelle.


Täällä on meillä hauska. Terveisiä meiltä kaikilta Isälle sekä [Annalle?] että Marille


Paavo


Isäni Edvin-enon Eklund-nimi sai myöhemmin seurakseen Äyhö-nimen. Väinö- ja Harald-veljien sukunimi vaihtui pelkäksi Äyhöksi. Rune Eklundilta tulee nimen alkuperästä seuraava tieto, ja myös sen kytkös Raumalle selviää:


Isoäitini Aina Betulia Charlotta (Lundell) Eklund oli syntyään Äyhön rustitilalta, jolla hänen esivanhempansa ja vanhempansa olivat rusthollin isäntiä. Heidät aikoinaan haudattiin sukuhautaan Rauman vanhan kirkon vieressä olevaan muurihautaan.


Isäni oli säästänyt Helsingin NMKY:n Kuukauslehden (no. 7–8, 1977: 49– 51). Siinä on julkaistu kuva juhlasalista, jossa istuu satamäärin poikia. Paavo on lisännyt siihen tekstin: «Tässä joukossa on todennäköisesti mukana 12-vuotias Paavo I.»


Isäni on siis osallistunut jo aikaisin NMKY:n toimintaan, mikä onkin ollut odotettavissa, kun hänen isällään oli läheinen suhde yhdistykseen. Artur Malin oli ensinnäkin isoäitini äitipuolen serkku ja vuodesta 1907 NMKY:n pääsihteeri, ja Verneri Louhivuori vuodesta 1914 hänen työnsä jatkaja. Kuten tulemme näkemään, Wäinön yhteys NMKY:hyn yhä vain läheni, kun yhdistys tämän myötävaikutuksella pystyi vuonna 1927 ostamaan itselleen Laajasalosta hienon kesäkodin. Paavo ei ole kirjoittanut varhaisesta osallistumisestaan yhdistyksen kristilliseen poikatyöhön sen enempää kuin kuulumisestaan partioon, vaikka tähän on myöhemmin viitattu. NMKY:llä toimi kyllä myös partio-osasto. Paavon hyvin varhainen yhdistystoiminta jääköön siis vielä hämärän peittoon! Myöhemmältä ajalta on säilynyt runsaasti isäni ottamia valokuvia NMKY:n toiminnasta.
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Kuva 22*. NMKY:n pääyhdistyksen poikaosaston kutsukokous 1914.





Wäinön vanhimman sisaren Elli Boijen tytär Ester, kymmenisen kuukautta Paavoa nuorempi, oli isäni isänpuoleisen suvun lempiserkku. Mutta ennen kuin Ellin mies varatuomari Emil Boije oli 1919 saanut nimityksen toimeen Helsingissä, perhe asui edelleen Vaasassa, ja serkukset pääsivät aniharvoin tapaamaan toisiaan. Joulukuussa 1914 Paavolle oli saapunut Esteriltä hellänpuoleinen kirje, suomeksi kirjoitettu.


Pikku Paavo kullanliruni!


Kuinka te nyt siellä voitte. En ole ennen kerinnyt kirjoittaa ja nytkin on minulla niin kiire, kun pappa lähtee puolen tunnin jälkeen. Paavo kulta. Minä olen nyt viidennellä luokalla. Siellä on niin vaikeata. Meillä on niin kauhean paljon kotityötä. Nyt meillä on juuri ollut kasvikuulustelua ja minä sain 8. Ensi viikkona me saamme niin kauheasti paljon kokeita. Jaaaa!!!!!!! Millä luokalla sinä nyt olet. Me lopetamme koulun 18 päivänä ja alotamme luultavasti 12 päivänä tammikuuta.


On niin ikävä kun ei juuri kerkiää joululahjojakaan neuloa. Voi voi. Olisi niin hirmuisen lystiä jos voisitte tulla tänne jouluksi. Tervetuloa!!!!!!


Minä olen niin kauhean hassu tänä iltana. Anna anteeksi kun kirjoitan niin slamsusesti.


Minusta tuntuu kun en sinulle olisi kirjoittanut moneen vuoteen. Minä en juuri edes muista minkä näköinen sinä olet. Jos minä sinut näkisin nyt niin kai luulisin jotkuksi sedäksi. Sinä kai et tuntisi minua ollenkaan. Minä en ennen ole muistanut kiittää sinua siitä kortista jonka sain nimipäiväksi. Se oli niin hauska saada, kun minä jo kauan olin luullut että sinä et enää muista ketään serkkuasi jonka nimi olisi Ester.


Raukka, rukka, Älä viitsi tätä lukea. Sinun silmäsi aivan tulevat kipeäksi kun sinä minun harakanvarpaitani koitat selittää.


Minulla on niin nätti partiopusero. Oletko sinä partiopoika.


Paljon terveisiä kaikille teille, meiltä kaikilta


Voikaa kaikki hyvin toivoo serkkusi Ester.


Joulunvietosta en tiedä, enkä monesta muustakaan loppuvuoden 1914 tapahtumasta, mutta sen tiedän, että Paavo ja Olavi viettivät jonkin aikaa vuoden 1915 kesällä Vaasan mummun ja Elli Boijen kodeissa.





PAAVO




PAAVO LIIKEMIESTEN KAUPPAOPISTOSSA



Opiskelu voi olla hauskaakin


Paavo asui edelleen lapsuudenkodissaan isänsä, äitipuolensa, kahden täyssisaruksensa ja kolmen sisaruspuolensa kanssa. Kun isäni aloitti syksyllä 1920 opintonsa Suomen Liikemiesten Kauppaopistossa, Veikko oli vasta neljän vuorokauden ikäinen, ja kuvaa hänestä tämän ikäisenä ei liene olemassa.
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Kuvat 1–4. Paavo Ingervo; Wäinö ja Anni Ingman sylikkäin; Raili Ingervo; Olavi Ingervo.
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Kuva 5. «Marri» ja «Aata», Maire ja Sirkka Ingervo.





Kuvassa 5 näkyy kalusto, joka ostettiin Paavolle ja oli sen jälkeen käytössä kaikilla Wäinön lapsilla, siirtyi aikanaan Paavon lapsille ja lastenlapsille, kiersi isäni sisarustenkin perheissä, ja kiertää suvun käytössä ehkä vieläkin.


Ennen kuin alan kertoa Paavon opinnoista, haluan mainita, ettei Paavoa ollut heikon terveytensä vuoksi hyväksytty asepalvelukseen. Asiaan vaikutti luultavasti se, että hän oli joutunut kesällä 1916 keuhkopussintulehduksen vuoksi Nummelan parantolaan Röykkään. Siitä huolimatta tälle «ruununraakille» löytyi tulevina sotavuosina varsin runsaasti tehtäviä.


Isäni aloitti opiskelunsa vuonna 1898 perustetussa Suomen Liikemiesten Kauppaopistossa syyskuun 1. päivänä 1920. Kauppaopiston toimipaikka oli nyt Helsingissä 1907 valmistunut Fabianinkatu 26:n harmaakivirakennus. Sen on suunnitellut Ollilan ja Topparin mukaan K. S. Kallio. Järvenpään ja Räihän teoksessa mainitaan arkkitehtitoimisto von Essen, Kallio & Ikäläinen. Kun opiston ylioppilasluokat olivat laajentuneet Kauppakorkeakouluksi 1911, opisto oli joutunut tilapäisesti muuttamaan lisärakennukseen Vuorikadun puolelle. (Ollila & Toppari 1975: 76–77; Järvenpää & Räihä 2007: 327)


Isänsä Wäinö Ingmanin ansiosta Paavo oli saanut jonkin verran tutustua liikeelämään. Monista Wäinön teoista ja toimista on ollut puhetta, varsinkin siitä, että isoisäni toimi vuodesta 1917 vuoteen 1938 Suomi-yhtiön apulais johtajana. Wäinön 70-vuotispäivän johdosta 28.7.1943 julkaistusta sanomalehti artikkelista selviää vielä, että Wäinö oli ollut Talous-Osake-Kaupan, Suomen Liikemiesten Kauppaopiston ja Suomen Liikemiesyhdistyksen perustajia. Wäinö oli julkaissut myös monia alaansa koskevia kirjasia ja esitelmiä sekä toiminut vuodesta 1908 Suomi-yhtiön asiamiesjulkaisu Keskinäisyyden päätoimittajana.


Paavon elämässä alkoi syksyllä 1920 monin tavoin entistä parempi kausi. Päästyään uuteen alkuun opinnoissaan nuori mies menestyi mainiosti. Erityisen innostunut hän oli englannin kielestä, mikä oli Suomessa harvinaista tuohon aikaan. Jo heti lyseon lopetettuaan Paavo oli kesällä tutustunut Helsingin osuuskaupan toimintaan työskennellessään siellä harjoittelijana. Hän kertoo, että HOK:n ensimmäinen konttori ja myymälä sijaitsivat Eteläisen Esplanaadikadun ja Kasarminkadun kulmauksessa kaksikerroksisessa puutalossa. Aluksi HOK:lla oli vain yksi kuorma-auto, jonka apumiehenä toimi myöhemmin taidemaalarina tunnettu Yrjö Verho. Paavo sai harjoitteluajaltaan seuraavan todistuksen, jonka allekirjoituksina luen C. A. Nordberg ja Leo,htola [Leo Ahtola?]:


Elokuun 9 p:nä 1920


Pyynnöstä todistamme, että lyseolainen Paavo Ingervo on ollut liikkeessämme harjoittelijana I. päivästä kesäk. 1920 ja on edelleen I/9 1920. Tällä ajalla on hän ottanut osaa myyntiin, sekä konttoritehtäviin. Toimiajalla on hän osottanut kiitettävää käytöstä ollen rehellinen ja ahkera, osottaen huomattavaa taipumusta liikealalle.


C. A. Nordberg ja Leo,htola
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Kuva 6. HOK:n konttorihenkilökunta joulukuussa 1920. Kuvassa vasemmalta myymäläntarkastaja Papinniemi, kirjanpitäjä Katri Suvanto ja konttoristi Kalle Laulainen, joka siirtyi myöhemmin OTK:n palvelukseen ja opiskeli työnsä ohella maisteriksi.





Paavon työhistorian HOK:n palveluksessa voi kokonaisuudessaan lukea hänen toisesta työtodistuksestaan. Sen ovat Helsingissä 3 p:nä syyskuuta 1921 allekirjoittaneet Leo,htola ja Kalle Laulainen.


Pyynnöstä todistamme täten että Paavo Ingervo on ollut liikkeemme palveluksessa apulaisena ja sijaisena kesälomien aikana sekä konttorissa että myymälöissä 1/6– 31/8 1920, 15/12 1920– 15/1 1921 ja 1/6–31/7 1921 ollen tilaisuudessa näissä toimissaan tutustumaan tärkeimpiin vähittäiskaupassa esiintyviin liiketehtäviin. – Toimiaikanaan on hän tehnyt tehtävänsä huolellisesti ja osottanut kiitettävää harrastusta oppiakseen tuntemaan kaikkia kaupallisen toiminnan erikoistehtäviä.
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Kuva 7. HOK:n «ykkönen» joulukuussa 1920.
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Kuva 8. Tampere nähtynä rautatiesillalta. Paavon kuvista voi päätellä, että kauppaopistolaiset harrastivat yhdessä myös retkeilyä.
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Kuva 9. Kauppaopistolaisia Johanneksen kirkon edustalla. Tampere.
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Kuva 10. Kauppaoppilaitos. Vivi Lönnin suunnittelema rakennus valmistui Tampereella 1912 .
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Kuva 11. Helsingin kauppaopistolaisia Suomenlinnassa Ehrensvärdin hautamuistomerkin vierellä.





Paavon Raili-sisko aloitti opiskelunsa Helsingin Käsityöseminaarissa syyskuussa 1920 (Parviala 2003: 23). Paavon Wäinö-isä kertoo muita perheen kuulumisia muistelmissaan. Pikkusisar Maire sai joululahjaksi Vaasan-mammalta «mainitsemisen arvoisen nuken, joka oli oikea harvinaisuus ja täysi paraatinukke».


Kuten kirjasarjani ensimmäisessä osassa kerroin, isoäitini Saima Ingmanin suhde ainoaan täyssisarukseensa Sallyyn oli läheinen ja lämmin. Sallyn mentyä naimisiin piirilääkäri Väinö Nehemias Vallinkosken kanssa vuonna 1902 Saima matkusti usein sisarensa luo Loimaalle varsinkin, kun jokin koettelemus kohtasi Saimaa tai lapsia. Näin Paavo, Raili ja Olavi tutustuivat myös serkkuihinsa Auneen, Ilmariin ja Irjaan.


Raili oli joulun 1920 jälkeen käynyt Loimaalla ja sairastunut siellä tulirokkoon. Sairaana hänet oli tuotu Helsingin kulkutautisairaalaan, jossa tyttö oli joutunut olemaan aina helmikuun 1921 loppuun saakka. Äitini oli toistakymmentä vuotta aikaisemmin joutunut saman taudin vuoksi olemaan sairaalassa kokonaista seitsemän viikkoa.


Kun itse jouduin Auroran sairaalaan tulirokon kourissa toukokuussa 1950, tämän taudin parannuskeinot olivat jo muuttuneet tehokkaiksi. Penisilliiniä pistettiin pakaraani viiden päivän ajan, ja paranemiseni alkoi nopeasti. Kotiin päästyäni minun oli kuitenkin viikon verran pysyttävä vuoteessa ja saavuttava parin viikon kuluttua kulkutautisairaalan poliklinikalle jälkitarkastukseen. Ennen tätä en saanut mennä kouluun. Kun oma lapseni terveyssisaren arvion mukaan poti tulirokkoa Kööpenhaminassa vuonna 1969, tuo tauti oli heikentynyt siinä määrin, ettei katsottu tarpeelliseksi pyytää lääkäriä varmistamaan sairauden laatua. Tytärtäni ei suinkaan lähetetty sairaalaan, eikä lääkityskään ollut järin voimakasta. Niin muuttuu maailma.


Saima-äidin kuoleman jälkeen hänen lapsensa saivat edelleen vierailla Loimaalla, ja tällöin he tutustuivat myös nuorempiin serkkuihinsa Väinöön ja Jormaan. Olen löytänyt kortin, jonka Vilho Setälä on kirjoittanut Paavolle esperantoksi ja osoittanut sen tohtori Wallinkoskelle Loimaalle. Kortti on lähetetty Albergasta ja päivätty 22. 3. -21. Paavon on siis tuolloin ollut Loimaalla sukuloimassa pääsiäislomansa aikana. Kaikesta päätellen hän nautti täysin siemauksin siellä olostaan nyt ja muulloin. Paavon ottamat monet valokuvat todistavat serkusten iloisesta yhdessäolosta. Erityisen lämpimäksi näyttää muodostuneen Paavon ystävyys Irja-serkkuunsa.
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Kuva 12. Irja Vallinkoski kampauspuuhissa.
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Kuvat 13–14. Talvista Loimaata.
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Kuva 15. «Pikku Väinö» ja Nymanin tytöt Loimaan apteekin edessä.
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Kuva 16. Paavokin on päässyt hiihtämään serkkujensa kanssa Loimaalla.
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Kuva 17. Sukulaistyttö Gunvor Hellberg Loimaalla.





Kesällä 1921, kun Paavo ja Raili olivat Wäinön tavoin työssä Helsingissä, he lähtivät vasta elokuussa viettämään lomaa Taivassalon Kalevalaan. Ja tänä kesänä kalastus onnistui hyvin. Saamme Wäinöltä siitä ja hyötykasvien viljelystä täsmällistäkin tietoa.


Lomallani oli kalastus siksi antoisa, että meillä oli päivittäin joka aterialla kalaa pääruokana ja sitä paitsi suolasimme vähintäin puolikiloiset ahvenet ja toimme niitä kaupunkiin vajanaisen nelikollisen. Palstoiltamme, joita nyt pidimme viimeistä kesää, saimme 17 hl (säkillistä?) perunoita, porkkanaa ja punajuurta.


Syksystä 1921 alkaen perhe oli taas ottanut toisen palvelijan, joten ruokakuntaan kuului nyt kymmenen henkeä. Lapsistaan Wäinöllä on lisättävää:


Paavo on nyt Kauppaopiston viimeisellä luokalla, Raililla on vielä yksi vuosi jäljellä Käsityökoulussa ja Olavi on yhteiskoulun 6. luokalla. Veikko juoksentelee ympäri ja yrittää puhua yhtä ja toista. Marraskuussa hän on ruvennut saamaan hampaita.
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Kuva 18. Suomen Liikemiesten Kauppaopiston II luokka syksyllä 1921.
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Kuva 19. Munkkiniemen keinu.
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Kuva 20. Raili.
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Kuva 21. Raili ja sairaanhoitajaksi valmistunut musteri Aino Eklund käsitöiden parissa jälkimmäisen «boxissa».





[image: ]


Kuva 22.


Ryhmäkuvassa mukana Olavi, Sirkka, Raili ja Dagmar.



Yhtiöiden asioita


Wäinöstä tuli vuoden 1921 alusta asuintalonsa Museokatu 9:n isännöitsijä, ja siinä ominaisuudessa hän laitatti pihalle ruohokentän, jolle istutettiin viisi lehmusta. Asuntosäännöstelyn johdosta Freeset pääsivät vasta kesällä 1921 muuttamaan samassa talossa sijaitsevaan huoneistoonsa, ja nyt suureen maailmaan tottunut Conradkin alkoi viihtyä Helsingissä. Boijet puolestaan pääsivät muuttamaan väljempään huoneistoon Bulevardille samaan taloon, johon Oskar Boijen sairaala oli asettunut, ja Emil Boijestakin tuli asuintalonsa isännöitsijä.


Wäinö kirjoittaa Vaasan mamman asuntoasioista:


Taloyhtiön puolesta oli jälleen vaadittu mammalta korotettua vuokraa, koska hän muka ei olisi oikeutettu pitämään vieraita luonaan asumassa. Vuokrasopimus, joka käsittää osan kauppahinnasta, kestää 10 vuotta eikä sisällä mitään asumisrajoituksia. Sekä langot että minä sen vuoksi kiellämme ehdottomasti mammaa noudattamasta tehtyä epäoikeutettua vaatimusta. Kantaamme mamma on hyvin tyytyväinen ja vuokra jäi entiselleen.
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Kuva 23.


Wäinön, Evan ja Ilman perheenjäseniä viettämässä yhdessä joulun aikaa.


Kukapa iäkäs nainen ei olisi tyytyväinen saadessaan laintuntevan miesjoukon tuen kovassa rahamaailmassa! Ja taas Wäinö kertoo summat tarkkaan mainiten, miten hän muutenkin hoiteli mammansa finanssiasioita. Wäinön sydäntä lähellä olleen Päivölän asioista tulee jälleen maininta hänen muistelmissaan vuoden 1921 kohdalla:


Talo-osakeyhtiö Päivölän tultua puretuksi olen siltä saanut muistolahjaksi kultakellon perineen hoidettuani johtokunnan puheenjohtajana talon asiat yhtiön alusta asti siihen saakka kun yhtiö purettiin.


Kasarmikatu 23:een muutti myöhemmin Handelsgillet.


Suomi-yhtiössä tapahtui taas jotain järkyttävää. Yhtiön johtaja Evert Woldemar Walldén kuoli äkkiä sydänkohtaukseen lokakuun 22. päivänä 1921. Wäinö purkaa tuntojaan:


Yllätyksenä tullut surusanoma vaikutti minuun voimakkaasti ja muistelen miten vain muutamia tunteja aikaisemmin olin neuvotellut hänen kanssaan hänen silloin ollessa täysin terve ja hyvissä voimissa.





Sukulaisista ja ystävistä


Vuoden 1921 tapahtumista Wäinö mainitsee, että vanha täti Ignatius on kuollut. Omasta Erica-tädistään hän kertoo, että tämä kiittää kovasti kirjeestä sisältöineen, kun hän oli 25. toukokuuta täyttämässä 78 vuotta. Käydessään yhdessä mamman ja Anna-sisarensa kanssa Wäinön Martti-veljen luona vappua viettämässä hän oli esittänyt pianonsoittoa. Seuraavana vuonna uutiset Ericasta ovat huonompia. Hänellä oli ollut kovaa särkyä ruumiissaan ja hän oli myös sylkenyt verta. Elli-sisarensa Wäinö tapasi matkustettuaan vaimoineen 21. elokuuta 1921 juhlimaan Mattholmaan vanhimman sisarensa 50-vuotissyntymäpäivää.


Lienee käytännöllistä käsitellä yhdellä kertaa Wäinön Martin-veljeä ja tämän Maggie-vaimoa koskevat asiat, koska tähän sekavaan ja värikkääseen kertomukseen olisi hankalaa palata pienissä erissä. Huomiota asiat ansaitsevat, koska ne vaikuttivat läheisten sukujen suhteisiin. Wäinön muistelmissa on mainintoja Martinin ja Maggie Danielsonin kihlautumisesta 1914, naimisiinmenosta 1915 ja pojan kastamisesta elokuussa 1916. Fanny-mamma päivitteli Wäinölle miniänsä edesottamuksia syksystä 1920 alkaen. Martinilla ja Maggiella oli kaikkiaan kolme lasta. Tässä ilmeisesti Wäinön kääntämä ote kirjeestä:


Maggille eivät useat lapset sovi. Hän tahtoo olla vapaa ja huvitella. Hän on harvoin kotona ja heillä on suuri seurapiiri ja hän on milloin milläkin kutsuilla, palvelijat saavat kokonaan hoitaa pienokaisia. Harvoin joudun heille ellen ole kutsuttu ja tiedä heidän olevan kotona – – Martti on väsynyt ja uneton (arvaahan sen!) ja hänen korvansa märkii ja vuotaa.


Erica-täti kertoi kirjeessään (29.11.1920) Wäinölle Martinin kovista koke muksista:


Ja Gud vare tack att Ni få vara friska och kunna utföra det arbete som är Er hvardera förelagt. Tänk så ledsamt med Martin, det tycks bli långvarit med hans öron, eller öra. Allt flyter det ännu, ibland värker det också. Han var här en stund i går då han kom från doktorn, han sade att det nu är fjorton gånger som han varit hos Dr Sundholm och vet hur många gånger han ännu skall det, han går alla dagar. Doktorn har sagt att nog blir det bra men det drar länge ut. Stackars Martin! det blir nog kännbart för honom både på ett och annat sätt utom den smärta och obehag han måste känna. Få nu se om han måste begära förlängd tjensteledighet, tiden går ut den 1sta. Doktorn skulle säga i morgon.


Vuoden 1921 tapahtumia koskevassa osiossa Wäinö kertoo veljensä vaimosta:


Kotonaan Maggi on lapsiinsa usein väsynyt ja hermostunut. Hän on huvitteluhaluinen ja on joutunut upseeriseuraan, joka alituisesti huvittelee ja tanssii. Hänellä pitää olla hienot vaatteet ja se maksaa paljon rahaa.


Vuoden 1927 kohdalle Wäinö on merkinnyt muistelmiinsa kälyään koskevaa asiaa:


Keväällä Maggi oli jonkun aikaa Tallbackassa muka eristettynä hermostuneisuuden vuoksi.


Sitten hän jatkaa lainaten äitinsä kirjettä:


Hänen tunteensa Marttia kohtaan näkyvät kokonaan jäähtyneen, mutta näkyvät sen sijaan olevan aivan käsittämättömän lämpöisiä vanhaa ukonrähjää kohtaan, joka hoippuu haudan partaalla.


Seuraksi oli siis löytynyt Vaasan hovioikeuden presidentti Kaarlo Ignatius, jota seikkaa mamma syyskuun alussa 1927 päivittelee:


Maggi on edelleen Helsingissä uuden ystävänsä kanssa. Kyllä on häpeä niin korkealta lakimieheltä käyttäytyä niin tuhmasti. – – Maggi ei näy tuntevan mitään.


Lokakuun lopussa mamma jatkaa vuodatustaan:


Olimme eilen Martin luona kahvilla Danielssonin, Richterien ja Wegeliusten [Hellevi Arjavan mukaan setiä, tätejä ja serkuksia] kanssa. – – Eivät lapset yhtään kaipaa äitiään, mutta hänhän omisti niin vähän aikaa heille, kun hän aina oli kotoa poissa. Hänelläkin on nyt 5 huoneen huoneusto ja hänellä näkyy olevan Kaarlo täysihoidossa – – niin sanotaan. Saa nähdä koska he aikovat mennä naimisiin. Ei Maggi enää yhtään kuulemma välitä vanhoista ystävistään ja sukulaisistaan. Ajattele, että hän niin saattoi jättää pienet lapsensa. Se on minulle käsittämätöntä. Palvelijalleen (!) on hän sanonut ettei hän koskaan ole rakastanut asessoria.


Lopuksi Wäinö toteaa:


Korkein oikeus myönsi 21/3 1928 Maggin avioeroanomuksen.


Heikki Brotherus on hänkin kantanut oman kortensa kekoon kuvatessaan anoppinsa, Kylli, o.s. Ingmanin, ja tämän puolison Gustaf Ignatiuksen sukuja. Kerrottuaan Hannes Ignatiuksesta hän kirjoittaa Kaarlo Ignatiuksesta:


Kaarlo-setä oli hyvin toisenlainen. Hänenkin palveluksensa isänmaalle olivat näyttäviä. Minuun hän teki välittömästi syvän vaikutuksen. Hän oli paljon maailmaa matkustellut ja laajalti lukenut. Sitä paitsi hänen muistinsa oli tarkka. Oli kuin olisi keskustellut tietosanakirjan kanssa. Hänen tapanaan olikin lukea Encyclopedia Britannicaa, jonka perusteella hän hallitsi muun muassa Raamatun yksityiskohtaisemmin kuin moni Raamatun lukemisen vakinainen harrastaja. Liisan [o.s. Ignatiuksen] lähisuvun piirissä hän oli aiheuttanut kuitenkin draaman, jonka nostattamat laineet eivät ottaneet tyyntyäkseen. (Brotherus 1984: 67)


Brotherus pääsee kuvauksessaan nyt Ingmaneihin:


Eräät Ingmanit inhosivat sydämensä pohjasta Kaarloa. Jotakin tästä jo sammuneeksi joutavasta tunteesta lepäsi kaikkien Ignatius-nimeä kantavien yllä. Vastaavanlaisesta olisi Sisiliassa lähtenyt liikkeelle verikostojen sarja. Kaarlo Ignatius oli nimittäin Vaasan hovioikeuden presidenttinä ollessaan houkutellut vaimokseen alaisensa Martin Ingmanin hurmaavan kauniin puolison Maggien. Martin oli tulevan anoppini rakas veli, jolla oli avioliitosta Maggie Danielsonin kanssa kolme lasta, Nils Erik, Rolf ja Nina [Nina oli syntynyt maaliskuussa 1921]. Totuus lienee kuitenkin se, että houkuttelijan roolissa oli nimenomaan Maggie, jonka mielestä hovioikeuden presidentin puolison asema oli koristeellisempi kuin asessorin vaimona oleminen. Hän ei ilmeisesti jaksanut eläytyä ajatukseen, että myös Martin Ingman aikansa palveltuaan nousisi korkeaan asemaan. Mutta toista on olla huipulla nuorena kuin ikäloppuna, jolloin mainen hohto menettää arvonsa. Kaarlo oli oppineen elämänsä ylväissä sfääreissä ikään kuin unohtanut avioliiton ja naiset ylipäänsä. Niinpä Maggie sai hänet yllätyshyökkäyksellä hullaantumaan itseensä. Tokkopa turhamainen nainen ajatteli seurauksia. Kunnian miehenä Kaarlo-setä otti nimittäin eron presidentinvirasta. Minusta tuntuu, että hän oli erakoitunut mukavuuden sallimaan varallisuuteensa ja kirjojensa pariin. Kesäisin heidät tapasi elegantisti pukeutuneina Aulangon hotellin terassilta. (Brotherus 1984: 67–68)


Ei liene epäselvää, kummalla puolella mamma, fasterit ja Wäinö olivat aviokiistassa. Wäinön mielenkiinto kohdistui edelleen vahvasti Vaasasta kotoisin oleviin sukulaisiin ja tuttaviin sekä näiden terveyteen, raha-asioihin ja moninaisiin kanssakäymisiin:


Vuoden 1922 alussa mamman mielestä kaikki hinnat ovat nousseet kauhean korkeiksi. Hän ilmoitti Eliksen lähettäneen fastereille jouluksi 200 mk. Isän lukuja seuratoveri Richard Westlin on kuollut. Wendla Appelbergin 70-vuotispäiväksi 20/II sukulaiset kokosivat hänelle rahalahjan. Helena omasta aloitteestaan lisäsi henkivakuutustaan. Pääsiäisenä mamma ja Helena ensin kävivät meillä ja sitten me heidän kanssaan Kuopiossa. Ilma ja pikku Rita kävivät Vaasassa Erican syntymäpäiväksi ja juhannukseksi mamma ja Helena kävivät Forssassa ja Solskärissä.


Palatkaamme nyt Wäinön ydinperheen asioihin. Vuotta 1922 käsittelevissä muistiinpanoissaan Wäinö mainitsee, että hän on ruvennut työssä käyttämään silmälaseja. Mairella ja Sirkalla on hinkuyskää. Kesällä Paavo ja Raili ovat työssä ja Olavi, jolla on ehdot matematiikassa, tulee ne elokuussa lukemaan kaupunkiin. Paavon ja Railin työpaikoista kohta tarkemmin.


Ilmenee myös, että Wäinöllä oli yhteistyötä Punkaharjun kruununpuistossa sijaitsevan Takaharjun keuhkotautiparantolan kanssa. Hänen 70-vuotispäivänsä johdosta julkaistusta sanomalehtiartikkelista (Uusi Suomi 28.7.1943) selviää, että Taka harjun parantolan taloudellinen johto oli hänen käsissään siitä asti kun laitos tuli Suomi-yhtiön haltuun:


Kun minun piti tehdä tarkastusmatka Takaharjulle tuli Anni Taivassalosta minulle seuraksi ja teimme elokuussa yhteisen matkan Imatran ja Saimaan kautta. Anni viipyi Takaharjulla vain 3 päivää, mutta sillä ajalla ehdimme kuitenkin olla Matti Äyräpään kanssa onkimatkalla Puruvedellä, jolloin Anni sai pohjaongellaan runsaan kilon painavan ahvenen. Matkamme aikana oli Raili Taivassalossa pikkusiskoja paimentamassa ja kävi samalla matkalla myös Loimaalla.


Kalakaveri, lääkäri ja hammaslääkäri, professori Mathias/Matti Anselm Äyräpää oli Duodecim-lääkäriseuran perustajia ja ensin Oy. Keuhkotautisten parantolan, sitten Takaharjun keuhkotautiparantolan johtokunnan puheenjohtaja 1899–1920. Hän solmi avioliiton Bertha Sofia Ingmanin ja tämän kuoltua Hilda Karolina Ingmanin kanssa. En tiedä, olivatko nämä Ingmanit sukua Wäinölle, tuskinpa. (Iso tietosanakirja 1931; Kuka kukin oli 1961: 587)
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Kuva 24. Kesällä 1922 Annin isäkin oli vielä mukana «Kaisan» ympärillä Leponiemessä.





Annin sukulaiset saavat myös huomiota. Annin isä opettaja Lehtonen täytti 70 vuotta 19. helmikuuta 1922. Samana vuonna hän sairastui ankaraan keuhkokuumeeseen, joka lopetti hänen elämänsä marraskuun 18. päivänä.


Hän oli mahdollisesti kalastushommissaan vilustunut syksyisessä ilmassa eikä ollut tarpeeksi vastustusvoimaa iäkäs ja laiha kuin oli. Annin kanssa kävimme Taivassalossa häntä hautaamassa. Annin äiti jäi yksin asumaan Leponiemeen.




LIIKEMIEHEN URALLE



Työputki alkaa


Keväällä 1922 Paavo sai Suomen Liikemiesten Kauppaopistosta päästötodistuksen. Se oli luokan kolmanneksi paras.
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Kuva 25. Suomen Liikemiesten Kauppaopiston II A luokka keväällä 1922. Eturivissä: Finberg (Jalanka), Halonen, Immonen (Saike), Kosunen, Paananen, Lampila, Ingervo, Grönlund. Takarivissä: Lindqvist, Leppäkoski, Ojantakanen, Pekkanen, Länsivaara, Domaretzki, Heiskanen, Yrjölä, Wirtamo, A. Jägermalm (Jurmo), Järvenpää, Harjunen.
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Kuva 26. Luokan miehiä huomattavasti rennommissa tunnelmissa, kuudella piippu suussaan, yhdellä savuke kädessään. Paavo takarivissä toinen vasemmalta ja Yrjö Yrjölä viimeinen; ensimmäinen vasemmalta alarivissä Alvi Wirtamo. Yrjölän Liisa-tyttärestä tuli luokkatoverini Tyttönorssissa. Alvi Wirtamosta kerron lisää myöhemmin.





Yhteys joihinkin luokkatovereihin jatkui vielä pitkään opintovuosien jälkeenkin, kuten ilmenee seuraavista kuvista. Pentti Nikulainen puolestaan kuului Paavon tuttaviin Kalliolan vapaaopiston ja Nuoren Voiman Liiton kautta. Näistä lisää myöhemmin.
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Kuva 27. Hildi Paananen Paavon, Pentti Nikulaisen ja minulle tuntemattoman naisen seurassa.
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Kuva 28. Luokkakokouksen osanottajat käynnillä S. L. Kauppaopistossa keväällä 1972. Kuvassa Martti Heiskanen, Alvi Wirtamo, Viljo Jurmo, Hildi Paananen, Yrjö Yrjölä, Laura Saike, Bertta Halonen, Walter Grönlund, Signe Jalanka, Paavo Ingervo.
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Kuva 29. Paavon luokkakokous (Suomen Liikemiesten Kauppaopisto) Hotelli Marskissa 3.10.1979. Hildi Paananen, Alvi Wirtamo, Walter Grönlund, Yrjö Yrjölä, Viljo Jurmo.
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Kuva 30. Viljo Jurmo on noussut ottamaan kuvan, jotta Paavokin on päässyt mukaan.





Kun valmistujaisista oli kulunut 60 vuotta, ryhmä oli pienentynyt viiteen. Luokkakokous pidettiin Laulu-Miesten huoneistossa 6.5.1982. Kuvan, joka lähetettiin Kauppalehteen ja Merkonomi-lehteen, otti aikalaukaisinta käyttäen Viljo Jurmo.
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Kuva 31. Vasemmalta oikealle, pankinjohtaja Yrjö Yrjölä, toimitussihteeri Paavo Ingervo, reviisioneuvos Alvi Wirtamo, tilintarkastaja Viljo Jurmo ja sihteeri Hildi Paananen.





Paavolla alkoi ympärivuotinen 50 vuotta jatkuva työputki kaksikymmenvuotiaana hänen saadessaan kesällä 1922 toimen Aarnio & Lehtinen Oy:ssä, jossa työskenteli myös Arvo Joh. Ahti.
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Kuva 32. Paavon työtovereita Aarnio & Lehtinen Oy:n toimistossa.





Wäinö kertoo lapsistaan viitaten vuoteen 1922:


Kesällä Paavo ja Raili ovat työssä ja Olavi, jolla on ehdot matematiikassa, tulee ne elokuussa lukemaan kaupunkiin.
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Kuva 33. Veikko Taivassalossa.
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Kuva 35. Maire nuottisalkkuineen.
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Kuva 34. Lastenkaluston ääreen on päässyt Mairen ja Sirkan kanssa Veikko-velikin.








Esperantistien kansainvälinen konferenssi


Paavolle äärettömän merkityksellinen esperantistien kansainvälinen konferenssi pidettiin loppukesällä 1922 Suomessa, ja Paavo kuului konferenssin aktiivisiin järjestäjiin, ja hän muisti aina kehua, että oli tuolloin toiminut jopa raitiovaunun rahastajana. Paavo sai esperantoksi kirjoitettuja kortteja eri puolilta maailmaa ennen ja jälkeen konferenssin, esperanto kun on kansainvälistä ajatustenvaihtoa palvelevaksi apukieleksi luotukin. Esperanton jalo päämäärä oli solidaarisuuden kehittäminen yli kaikkien rajojen (Laurila & al. 1963: 111). Konferenssikuvia katsellessani olen pannut merkille, että naisten lukumäärä oli huomattava ja että naisten hatut olivat vaikuttavan näköisiä.
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Kuva 36. Esperanto Astraea saapuu.
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Kuva 37. Dro Buchanan ja Hunterin sisarukset.
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Kuva 38. Kongressipaikkana toimi Säätytalo.
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Kuva 39. Helsingin kongressin osaanottajat valokuvattuina Nikolainkirkon portailla.
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Kuvat 40–41. Neidit Urnberg ja Latva unkarilaisine kavaljeereineen.
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Kuva 42. Järvisen neidit kongressitalon edustalla.
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Kuvat 43–44. Joukkoni Lauttasaarella.
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Kuva 45. Lauttaa odotellessa Lauttasaaren rannassa.
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Kuva 46. Korkeasaarelta.
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Kuva 47. Fazerilta tuomisia Albionin valtakuntaan.
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Kuva 48. Jessie & Annie Dougall. Huomaa sateenvarjo!





Kauppaopiston taloa esittävästä J. O. Kuosmasen ottamasta valokuvasta oli tehty kortti, joka varustettiin postimerkillä ja ESPERANTO-leimalla. Liikemiesten kauppaopiston ylioppilasluokat olivat laajentuneet 1911 Kauppakorkeakouluksi, joka toimi Fabianinkadulla.


Vuonna 1911 valmistunut italialaista renessanssipalatsia muistuttava Suomiyhtiön liiketalo sijaitsee osoitteissa Lönnrotinkatu 5 ja Yrjönkatu 22, ja sen ovat suunnitelleet Armas Lindgren ja Onni Tarjanne. (Järvenpää & Räihä 2007: 191)
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Kuva 49. Kauppakorkeakoulu. Helsinki.
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Kuva 50. Suomi-yhtiön liiketaloa esittävä postikortti, jonka tekstin Paavo on kääntänyt ja kirjoittanut kortin taakse esperantoksi.





Paavo kuvaili (31.8.1922) kokemuksiaan kongressin jälkeen Raili-sisarelleen, joka nyt jatkoi lomansa viettoa Sally-tädin perheen luona Loimaalla:


Jos Sinulta on aika mennyt niin hauskasti kuin minulta täällä, ainakin E-kongressin aikana, ei ole syytä valittamiseen. Tutustuin yksinomaan skotlantilaisiin ja englantilaisiin ja riipuin heidän perässään koko ajan. [Vuonna 1922 oli kaikkiaan 65 hellepäivää, joten englantilaisille ja skotlantilaisille vieraillekin riitti aurinkoisia päiviä.] Erittäin sympaattista väkeä! Etenkin skotlantilaiset muistuttavat sekä ulkonäkönsä, että luonteensa puolesta tavattomasti suomalaisia, josta he tuontuostakin mainitsivat. Luulivatpa minua ensi aikoina englantilaiseksi. Kai tiedät, että minulla oli kongressin aikana lomaa, joten sain koko ajan olla Esperanto-lipun alla. Jooseppina olin Kiven esperantokielisessä Kihlauksessa, ja sanoivat sen menneen erittäin hyvin. Ei vähintäkään «ramppikuumetta». Ja kaikki tietysti tunsivat minut, vaikka olinkin maalattu aika vahvasti, mutta äänestä sanoivatkin parhaiten huomanneensa.


Seuraavana päivänä olivat viralliset päivälliset Munkkiniemen pensionatissa, minne mentiin 5:llä vaunuparilla Säätytalon edustalta. Olinhan minäkin yhdessä parissa konduktörinä. [Paavo kertoi, että vaunupareihin kuului moottorivaunu ja avoperävaunu ja että hän siirtyi vauhdissa vaunusta toiseen.] En tosiaan olisi sentään luullut koskaan joutuvani sipoolaisen virkaa tekemään.


En taida viitsiä enään jutella siitä kongressista, sillä arvelen Sinun jo tästäkin saaneen kylliksi. Sain hiljattain kortin Sally-tädiltä, jossa hän ystävällisesti pyytää minua sinne syyskuussa, jolloin minulla pitäisi olla toinen puoli lomastani. Ole nyt hyvä ja kiitä häntä puolestani ja sano, että minä kovin mielelläni tulen, jos vaan saan lomaa.


Toivon ja uskon, että Paavo pääsi Vallinkoskien luo tällä kertaa syyskuussa. Kun Paavon työvelvollisuudet Museokadulla ja Taivassalossa vähitellen vähenivät, hänkin todella pääsi Railin tavoin läheisemmäksi Loimaan-serkkujensa kanssa. Aunen, Irjan ja Jorman kanssa yhteys säilyi myöhempinäkin vuosina, ja itsekin vierailin vanhempieni kanssa heidän kodeissaan Helsingissä.


Paavon kirjeessä (31.8.1922) viitataan Olavin matematiikan ehtolaiskuulusteluun, jota varten poika oli tullut maalta elokuussa niihin valmistautumaan, ja kirje loppuu vetoomuksiin Railille.
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Kuva 51. Veljekset Paavo ja Olavi ottivat riehakkaasti ilon irti elämästään





Koska aijot tulla tänne. Alkaa olla jo ikävä. Taivassalolaisetkin saapuvat keskiviikoksi ja isä lähtee huomenna illalla heitä noutamaan, joten vuokran kanto jää taaskin minun huolekseni. Tänään Olavilla on se jännittävä tentti. Saa nähdä, läpäiseekö poika sen! Sano nyt terveisiä (Aunelle) sikäläisille ja tule pian tänne paikkaamaan minun sateen-varjoni, jonka repäisin eräällä laivamatkalla esperantistien kanssa saaristoon.


Kirjeen sivureunaan on lisätty kehotus postimerkin palauttamisesta.



Harrastuksia


Esperanton harrastaminen jatkui suomalaisten kesken. Oletan, että Paavo tutustui Vilho Setälään ensimmäiseksi esperanton kautta, ja muistan isäni vielä iäkkäänäkin käyneen jonkin verran kirjeenvaihtoa ystävänsä kanssa tällä kielellä. Arkistossani on mm. Setälän 22.3.1921 Albergasta Paavolle esperantoksi kirjoittama kortti ja Paavon myöhempinä aikoina ystävälleen kirjoittamien kirjeiden konsepteja.


Postimerkkien keräilyn ja esperanton lisäksi Paavo harrasti intohimoisesti myös englannin kieltä. Kauppaopistossahan hänen kiinnostuksensa tähän nykykieleen oli jo alkanut, ja saatuaan päästötodistuksensa hän ei suinkaan päästänyt taitoaan ruostumaan, vaan liittyi viipymättä Kalliolan vapaaopiston englannin kerhoon. Paavo oli jo vuonna 1923 valittu kerhon puheenjohtajaksi.
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Kuva 52. The English Club of Kalliola 1923.
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Neljännen harrastuksensa, valokuvauksen, kehittymistä Paavo muistelee Kameralehdessä. Muistutan tässä ensin mieliin, miltä mieluisalta taholta poika sai alkusysäyksen tähän harrastukseensa.


Valokuvauskipinä syttyi minulla jo ennen kuin tulin kameran omistajaksi. Edvineno (Edvin Eklund-Äyhö) harrasti kuvausta. Hänellä oli 9 x 12 levykamera, jonka vuosia myöhemmin lunastin. Edvin-eno valmisti itse kuvansa. (Ingervo 1982: 26)


Edvin ja Aarne Eklund olivat pistäytyneet tapaamassa Saima-sisarensa perhettä Torsvikiin seikkailurikkaalla pyöräretkellään.




[image: ]


Kuva 54. Edvin Eklund oli teettänyt postikortin valokuvasta, jonka varmaankin Wäinö oli näpännyt hänen kamerallaan kesällä 1909. Kaiken onnen kukkuraksi Paavo oli saanut istua Edvin-enon ja Raili Aarne-enon pyörällä veljesten heitä turvallisesti tukiessa. Perheen apulaiset Anna ja Mari olivat päässeet mukaan kuvaan.
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Kuva 55. Edvin-enon ottama kuva Aino Enneli-purjeveneestä luultavasti Paraisilla.





Paavo kirjoittaa:


Joskus syksyllä 1922 Aarne Uusikylä, Suomi-yhtiön toimitusjohtaja, kuuli isältäni, hänkin suomiyhtiöläisiä, että olin innokas valokuvaaja. «Meillä on vasta jokin aika sitten perustettu harrastajakuvaajien yhdistys, Helsingin Amatööri-Valokuvaajat. Lähetä Paavo mukaan, hän varmasti olisi siitä kiinnostunut.»


Siitä se alkoi. Parinkymmenen ikäisenä jouduin arvokkaaseen seuraan, minulle aivan liian arvokkaaseen. Pelkkiä johtajia, arkkitehtejä, maistereita. Kuukausittain kokoonnuttiin Kaisaniemen ravintolassa. Mahduimme kaikki pitkän pöydän ympärille. Kilpailuja pidettiin. Kuvat olivat saavuttamattoman hienoja. Bromiöljy oli ainoa hyväksytty menetelmä. Se oli opittava, jos mieli päästä mukaan. Tarvittiin kuitenkin kalliita välineitä ja tarvikkeita, ja raha teki minulle kiusaa. Yritin, enkä onnistunut kuvanteossa.


Helsingin Amatööri-Valokuvaajien jäsenistö kasvoi, samalla se demokratisoitui. Nuoruudestani huolimatta Uusikylän aloitteesta, minut valittiin yhdistyksen hallitukseen – työrukkaseksi eli varainhoitajaksi, johon liittyviä tehtäviä hoidin sangen monta vuotta. Se oli aatteelliseksi katsottavaa rehkimistä, rahatilanne oli heikko. Läheskään kaikilta noin sadalta nimellisjäseneltä en pystynyt sitkeälläkään ponnistelulla perimään jäsenmaksua. (Ingervo 1982: 28.)


Paavon valokuvauskin sai kunnolla vauhtia Kameraseuran rinnalla Nuoren Voiman Liitossa, hauskassa leppoisassa seurassa. Esperantisti Vilho Setälän suurin merkitys isälleni oli jatkossa valokuvausharrastuksen piirissä.


Aikaisemmin kerroin, kuinka ruumiinkulttuuria harrastettiin Ingmanien perheessä ja kuinka peräti kahdesta Wäinö Ingmanin sisaresta tuli voimistelunopettaja. Rune Eklundilta olen oppinut, että uinti oli hänen Aarne-isänsä erityinen harrastus. Merikapteenin pojat olivat myös purjehtijoita. Suomalaisten urheilijoiden menestys jatkui ulkomailla, ja 1930-luvulla Suomeen suunnitellut olympialaiset innostivat suomalaisia yhä enemmän ottamaan osaa liikuntaopistojen toimintaan.
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Kuva 56. Paavo pukumiehenä retkellä Oulunkylässä.





Paavon piireissä liikuntaa ei otettu turhan vakavasti, ja siihen liittyi useimmiten riemukasta hassuttelua. Monien har rastusten osanottajat retkeilivät, urhei livat tai juhlivat keskenään. Paavon albumissa on lukuisia kuvia, joissa hän tovereineen riemuitsee kodeissa, kesäi sillä rannoilla ja metsissä ja talvella hiihtoretkillä. Kuvia ei ole juurikaan tekstitetty eikä ajoitettu.
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Kuva 57. Paavo ja Pentti Nikulainen naisiksi pukeutuneina.
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Kuva 58. Paavo hassuttelee metsässä naiseksi puettuna viulun tahtiin.
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Kuva 59. Pentti Nikulaisen vauhditon pituushyppy.
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Kuva 60. Paavon vauhditon pituushyppy.
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Kuva 61. Kukkiako pojat ovat syömässä!
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Kuva 62. Paavo pommituksen kohteena.
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Kuva 63. Pommittajat kaiteella. Toinen vasemmalta Elvi Kaukokallio, oikealla Eino Mäkinen. Lieneekö mies se valokuvaaja, joka kuvitti mm. Kustaa Vilkunan 1943 ilmestyneen teoksen Isien työ? Ainakin Kameraseuran 25-vuotisjulkaisussa (Levas & Hanste 1946: 60) hän on mukana hyvin kansanomaisella kuvallaan «Kotiinpaluu».
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Kuva 64. Ystävykset kokoontuivat usein toistensa kodeissa.
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Kuva 65. Emäntä tai isäntä on kirjoittanut kuvan taakse: «Erittäin kiitollisia vieraita, kun tulette jo tällaiseen kuntoon ilman mitään trahteerausta.»





Pitääpä mainita, että Paavo yritti harrastaa myös musiikkia. Hän puhui vähättelevästi viulunsoittoharrastuksestaan, joka lienee jäänyt 1920-luvulla lyhytaikaiseksi. Mutta kaikki olivat sitä mieltä, että Paavo oli taitava huuliharpun soittaja. Niin paljon hän oli viulun vinguttamiseen kuitenkin päässyt mieltymään, että hankki taas 1950-luvulla tämän soittimen, ja jonkin verran säestin pianolla isääni hänen uudelleen alettua ottaa viulutunteja. Mutta orkesterimusiikin kuuntelua radiosta Paavo harrasti paljon ja keräsi itselleen suurehkon nauhoitusarkiston.


Pentti Nikulaisen nimi esiintyy usein Paavon papereissa. Vuoden 1960 Kuka kukin on -teos kertoo Pentti Ilmari Nikulaisesta, joka oli syntynyt Viipurissa 30.12.1900. Hän oli valmistunut Suomen Liikemiesten Kauppaopistosta samana vuonna Paavon kanssa, mutta lisäksi hän oli suorittanut ylioppilastutkinnon vuonna 1924. Hän valmistui vielä filosofian maisteriksi ja yhteiskuntatieteiden kandidaatiksi vuonna 1933. Nikulainen toimi Yleisradion tiedotusosaston päällikkönä 1935–46, osuusliike Elannon koulun rehtorina 1946–58 ja sen jälkeen Lappeenrannan-Lauritsalan työväenopiston johtajana. Mieskuorotoiminta kuului hänen harrastuksiinsa. Tämä Pentti Ilmari Nikulainen sopisi hyvin olemaan juuri se tämänniminen herra, joka oli Paavon läheinen ystävä. NVL:ssa hän toimi säveltaiteellisessa ja pikakirjoittajien harrastuspiireissä.
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Kuva 66. Paavon, Railin ja Pentti Nikulaisen (NVL) musisointihetki.








Wäinö, monin tavoin tärkeä mies


Wäinö on säilyttänyt Vaasan Ingmaneille tärkeän postikortin.
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Kuva 67. Kuvan taakse Wäinö on kirjoittanut tekstin: 28/I 1923 oli Vaasassa Mannerheimin läsnäollessa suuret 5-vuotisjuhlallisuudet ja paraati, johon tuhatkunta vapaussodan taistelijaa otti osaa. M:lle luovutettiin lippu.





Vaasan Ingmaneista Wäinön muistelmissa on ikäviäkin tietoja:


Tammikuussa 1923 on todettu Erican sairastavan vatsasyöpää. Hän ei yleensä enää jaksa nousta vuoteesta, on toisinaan pukeissa mutta enimmäkseen makuulla. Helenan sääret ovat turponeet.


Mamman kirjeestä (25.7.1923) selviää, että vaivaa hoidettiin mm. hiilihappo kylvyllä kolme kertaa viikossa. Helena oli alkanut käydä tohtori von Essenin tutkit tavana ja neuvottavana, mutta kalliiksi tulivat lääkäri ja lääkkeet. Mamma on suur ten muutosten aikoina alkanut kaivella vanhoja muistoja:


Mamma kirjoittaa, että hänellä «on ollut sellainen seura lukiessaan meidän vanhoja kirjeitämme, jotka niin ovat ilahduttaneet hänen sydäntänsä, ettei hän voi niitä hävittää, kuten oli aikonut, koska niitä on niin paljon. Ehkä teillä itsellänne on hauska lukea entisistä ajoista.» Ja onneksi noita vanhoja kirjeitä säilytettiin, joten niistä on voitu poimia näitä muistitietoja ja saada jonkinlainen kuva mielialoista eri ajanjaksoina.


Vaasan kuulumiset jatkuvat:


Näihin aikoihin jaettiin Vaasan seurakunta suomalaiseen ja ruotsalaiseen.


Kun fasterien muuttoaika lähestyi eikä heistä ollut muuton järjestäjiksi rupesivat mamma ja Martti toukokuussa tyhjentämään fasterien hallussa olleet ullakot kaikesta niihin lähes 50 vuoden aikana kokoontuneesta rojusta, josta osa joutui Vaasan museoon ja on vieläkin siellä nähtävissä. Erican 80-vuotispäiväksi [25.5. 1923] kävi Elli Vaasassa, jossa päivää juhlallisesti vietettiin.


Fasterit olivat kesäkuun alussa muuttaneet uuteen 2 huoneen huoneustoon Kirkko esplanaati 15:ssä. Se on aurinkoinen ja siisti tilavalla vinnillä. Aluksi heidän oli vaikeata kotiutua siellä, mutta jo loppukesällä rupesivat he tottumaan uuteen kotiin ja siellä viihtymään. Mamma lähettää heille 200 markasta kuussa päivällisen joka päivä ja on hankkinut heille kiltin palvelijan, jota toimenpidettä he aikaisemmin olivat vastustaneet, mutta apu oli ehdottoman tarpeellinen, koska Erica oli aivan voimaton ja usein sai huimauskohtauksen ja koska Anna oli siksi kuuro ettei kuullut hänen avunpyyntöään vaikka toinen olisi kuinkakin huutanut. Kun Erican voimat yhä heikkenivät eikä hän jaksanut yksin nousta vuoteestaan auttoi palvelija häntä toisinaan useitakin kertoja yössä. Palvelija valmisti heille ainoastaan aamiaisen ja kahvit.


Myöskin mammalle rupesivat tähän aikaan torikassit käymään liian raskaiksi, joten palvelijansa oli hänellä niitä kantamassa, mutta hänellä «on suureksi iloksi kun voi toisia auttaa».
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